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(Pripravné akty)

RADA

POSTOJ RADY (EU) & 21/2021 V PRVNIM CTENI

k nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se jako soucdst Fondu pro integrovanou sprivu
hranic zfizuje Ndstroj pro finanéni podporu vybaveni pro celni kontroly

Pfijaty Radou dne 27. kvétna 2021
(2021/C 227/01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovan{ Evropské unie, a zejména na cldnky 33, 114 a 207 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Celkem 2 140 celnich tfadi, které se nachazeji na vnéjsich hranicich Unie, musi byt fddné vybaveno, aby bylo
zajisténo Gcinné a tcelné fungovani celni unie. Potfeba pfiméfenych celnich kontrol s rovnocennymi vysledky je
stile naléhavéjsi nejen vzhledem k tradi¢ni funkci celnich orgdnt spocivajici ve vybirdni piijmd, ale ve stdle vétsi
mife také vzhledem k nutnosti vyrazné posilit kontrolu zbozi vstupujictho do Unie a vystupujiciho z ni pfes vngjsi
hranice za Gcelem zajistén{ bezpecnosti a ochrany. Zaroven by vSak tyto kontroly pohybu zbozi pies vnéjsi hranice
nemély naruSovat, ale spiSe by mély usnadiiovat zdkonny obchod s tfetimi zemémi.

(2)  Celn{ unie je jednim ze zdkladnich kament Unie, kterd nélezi k nejvétsim obchodnim bloktim na svété. Vzhledem
k tomu, Ze celni unie md zdsadni vyznam pro fddné fungovani vnitfniho trhu a pro podniky iobcany, kteti
vyuzivaji jeho vyhod, je tfeba neustdle podnikat kroky k jejimu posileni.

(3)  Vsoucasné dobé neni provddéni celnich kontrol ze strany ¢lenskych sttt vyvdzené. Tato nerovnoviha je zptso-
bena rozdily mezi ¢lenskymi staty z hlediska jejich geografickych podminek ijejich kapacit a zdrojii. Schopnost
Clenskych stath reagovat na vyzvy vznikajici v disledku neustéle se vyvijejicich globélnich obchodnich modeli
a dodavatelskych Fetézcti zavisi nejen na lidské slozce, ale také na dostupnosti a na fadném fungovani moderniho
a spolehlivého vybaveni pro celni kontroly. Poptavku po Gcinnych celnich kontrolach zvysi rovnéz vyzvy, jako je
vzestup elektronického obchodovani, digitalizace a poteba zvysit odolnost vii¢i kybernetickym tatoktim. Pfi feSeni

() Uf. vést. C 62, 15.2.2019, s. 67.
(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16.dubna 2019 a postoj Rady v prvnim Cteni ze dne 27. kvétna 2021. Postoj Evropského
parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).
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stavajici nerovnovahy je proto dilezitym prvkem poskytovani rovnocenného vybaveni pro celni kontroly. Zlepsi se
tim rovnocennost pii provadéni celnich kontrol ve v3ech ¢lenskych stitech, ¢imz se pfispéje k zamezeni odklonu
tokti zbozi smérem k nejslabsim mistdm v systému celni kontroly, coZ je ¢asto oznacovéno jako ,vybér nejvyhod-
ngjsi celnice”. Proto by mélo zbozi, které vstupuje na celni Gzemi Unie, podléhat kontroldm zaloZenym na
posouzeni rizik vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu aRady (EU) ¢. 952/2013 () (dale jen ,celni
kodex Unie").

4 Clenské stty opakované uvedly, Ze potiebuji finanéni podporu, azddaly hloubkovou analyzu potiebného
vybaveni. Rada ve svych zdvérech ze dne 23. bfezna 2017 o financovani v oblasti cel vyzvala Komisi, aby vyhod-
notila moznost financovani potiebného technického vybaveni z budoucich finan¢nich programa Komise a zlepsila
koordinaci a spolupraci mezi celnimi orgdny a dalsimi orgdny pro vymahéni prava pro tcely financovani.

(5)  Podle celniho kodexu Unie se celnimi kontrolami rozumi nejen prosazovani celnich pfedpisii, ale i prosazovani
dalsich prdvnich pfedpisti upravujicich vstup, vystup, tranzit, pohyb, uskladnéni a kone¢né uziti zbozi prevazeného
mezi celnim tzemim Unie a zemémi nebo tzemimi mimo celni tizem{ Unie a vyskyt a pohyb zbozi, které neni
zboZim Unie, a zboZi propusténého do rezimu kone¢ného uziti na celnim tizemi Unie. Tyto jiné pravni predpisy
zmociujici celni orgdny k provadéni specifickych tkold kontroly a zahrnuji ustanoveni o zdanéni, a to zejména
pokud jde o spotiebni dané a dai z pfidané hodnoty, o vngjsich aspektech vnitintho trhu, o spole¢né obchodni
politice a dalsich spole¢nych politikdch Unie, které maji dopad na obchod, o celkové bezpe¢nosti dodavatelského
fetézce a o ochrané finan¢nich a hospodatskych zdjma Unie a jejich ¢lenskych statt.

(6)  Podpora dosazeni pifiméfené a rovnocenné trovné vysledkd celnich kontrol na vnéjsich hranicich Unie umoziiuje
maximalizovat pfinosy celni unie, a tim poskytnout dodate¢nou podporu celnim organéim jednajicim spole¢né za
Gcelem ochrany zdjmG Unie. Zvldstni fond Unie na vybaveni pro celni kontroly, ktery by napravil stdvajici
nerovnovahu, by pfispél k celkové soudrznosti mezi clenskymi stity. Tento zvlastni fond by zohlednil rozdilné
potieby v zavislosti na rozdilnych typech hranic, totiz potfeby nidmotnich hranic a hranic na jinych vodnich
cestach, na vzdu$nych hranicich a na pozemnich hranicich, v¢etné Zelezni¢nich a silni¢nich, a potfeby postovnich
uzlti. S ohledem na vyzvy, jimz svét Celi, zejména na trvalou potiebu chranit finanéni a hospodatské zdjmy Unie
ajejich clenskych statt a soucasné usnadnit tok zdkonného obchodu, je nezbytné zajistit na vnéjsich hranicich
dostupnost moderniho a spolehlivého vybaveni pro kontroly.

(7)  Je proto vhodné zfidit novy ndstroj pro finanni podporu vybaveni pro celni kontroly, ktery méd byt pouzivin na
viech typech hranic. Tento ndstroj by mél podporovat celni unii a praci celnich orgdnd, a zejména jim pomahat pfi
ochrané finan¢nich a hospodéfskych zdjmt Unie, zaji§tovani bezpecnosti a ochrany v rdmci Unie a ochrané Unie
pfed nekalym a nezdkonnym obchodem, jako je padéldni zbozi, asoucasné usnadiiovat zakonnou obchodni
¢innost. Mél by prispivat k pfiméfenym a rovnocennym vysledkam celnich kontrol. Vybaveni po celni kontroly
financované z tohoto ndstroje by kromé toho mélo podporovat provadéni rdmce pro fizeni rizik v oblasti cel podle
celniho kodexu Unie. Tohoto cile by mélo byt dosazeno transparentnim ndkupem, ddrzbou a modernizaci rele-
vantniho, vyspélého a spolehlivého vybaveni pro celni kontroly, pfic¢emz by méla byt nilezité zohlednéna ochrana
udaju, kybernetickd odolnost a bezpe¢nostni a environmentdln{ aspekty, véetné likvidace nahrazeného vybaveni, jez
je Setrnd k Zivotnimu prostiedi.

(8)  Celni orgdny clenskych sttt maji stile vice povinnosti, které jsou vykondviny na vnéjsich hranicich a které ¢asto
zasahuji do oblasti bezpe¢nosti. Je proto dulezité ¢lenskym statim poskytnout finanéni podporu Unie s cilem
umoznit jim zajistit rovnocenné provadéni ochrany hranic a celni kontroly na vnéjsich hranicich Unie. V zdjmu
maximalizace pfidané hodnoty Unie v oblasti sprdvy hranic a celnich kontrol je stejné tak dilezité podporovat na
hranicich Unie, pokud jde o kontroly zboZi a kontroly osob, meziagenturni spolupraci mezi vnitrostitnimi orgdny
jednotlivych ¢lenskych sttd, které jsou odpovédné za ochranu hranic nebo za jiné tkoly vykondvané na hranicich.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. f{jna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).
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(9)  Je proto nezbytné zi{dit Fond pro integrovanou spravu hranic (dale jen ,fond®).

(10)  Vzhledem ke zvlstni pravni Gpravé hlavy V Smlouvy o fungovédni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani
EU“) ak riznym pravnim zdkladim pouzZitelnym pro politiky tykajici se vngjsich hranic a celnich kontrol nelze
z pravniho hlediska fond zfidit formou jediného finan¢niho néstroje.

(11)  Fond by mél byt proto ziizen jako komplexni rdmec pro finan¢ni podporu Unie v oblasti spravy hranic, ktery
obsahuje Néstroj pro finan¢ni podporu vybaveni pro celni kontroly (ddle jen ,ndstroj*) zi{zeny timto nafizenim,
jakoz iNastroj pro finan¢ni podporu spravy hranic avizové politiky, ktery je ziizen nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ...[... (%) ().

(12) S ohledem na vyznam boje proti zméné klimatu a v souladu se zdvazkem Unie provadét Pafizskou dohodu v rdmci
Rédmcové dmluvy Organizace spojenych ndrodéi ozméné klimatu (°) a dosdhnout cild Organizace spojenych
narodt pro udrzitelny rozvoj stanovenych v Agendé pro udrzitelny rozvoj 2030, ptijaté 25. zaf{ 2015, by opatieni
podle tohoto nafizeni méla pfispivat k dosahovéni cile Unie, kterym je vynakladat alespori 30 % celkového objemu
vydaji z rozpo¢tu Unie na podporu cilti v oblasti klimatu, a k napliiovani ambice Unie vynalozit 7,5 % ro¢niho
rozpoctu Unie vroce 2024 a 10 % rozpoctu v letech 2026 a 2027 na vydaje v souvislosti s biologickou rozma-
nitosti, pfiemz se zohledni, kde se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti piekryvaji.

(13)  Toto nafizeni stanovi pro celou dobu trvani ndstroje finan¢ni kryti, které ma v roénim rozpoctovém procesu pro
Evropsky parlament a Radu pfedstavovat hlavni referen¢ni ¢astku ve smyslu bodu 18 Interinstituciondlni dohody
ze dne 16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoctové
kdzni, spoluprici v rozpoctovych zalezitostech a fddném finan¢nim fizeni, jakoz io novych vlastnich zdrojich,
véetné planu zavadéni novych vlastnich zdroja (¢). Mélo by byt mozné, aby se uvedené finan¢ni kryti vztahovalo
na nezbytné afddné odivodnéné vydaje na Cinnosti spojené s Fizenim néstroje a hodnocenim jeho vykonnosti,
pokud se tyto ¢innosti tykaji obecnych a specifickych ciléi ndstroje.

(14) Na tento néstroj se pouZije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (') (déle jen
Jfinanéni nafizeni®). Finan¢ni nafizeni stanovi pravidla pro plnéni rozpoctu Unie, v¢etné pravidel tykajicich se
grantll, cen, zaddvani vefejnych zakdzek, neptimého fizeni, finan¢nich néstrojii, rozpoltovych zdruk, finanéni
pomoci a nahrad vypladcenych externim odbornikiim.

(15) Na toto nafizeni se pouziji horizontdln{ finan¢ni pravidla pfijatd Evropskym parlamentem a Radou na zdkladé
¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena ve finan¢nim nafizeni a upravuji zejména
podrobnosti tykajici se sestavovdni a plnéni rozpoctu prostfednictvim grantd, vefejnych zakdzek, cen a nepfimého
plnéni, jakoz ikontrolu odpovédnosti ucastnikti finan¢nich operaci. Pravidla pfijatd na zdkladé ¢lanku 322
Smlouvy o fungovani EU rovnéz zahrnuji obecny rezim podminénosti na ochranu rozpoctu Unie. Financovéani
v ramci tohoto ndstroje by se mélo Fidit zdsadami uvedenymi ve finanénim nafizeni a mélo by zajistit optimdlni
vyuziti finan¢nich zdrojii pfi plnéni jeho cild.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ...|... ze dne ..., kterym se jako soucdst Fondu pro integrovanou spravu hranic zfizuje
néstroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést. L ..., ... ) Seend).

(") Naiizeni obsazené v dokumentu ST 6487/21 (2018/0249(COD)).

() UF. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.

(%) UF. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 28.

(7) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢ 1296/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU)
¢.1309/2013, (EU) <. 1,316/2013, (EU) ¢ 223/2014 a (EU) ¢ 283/2014 arozhodnuti ¢ 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢ 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(16)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/444 (%) zavadi program Clo pro spolupraci v oblasti cel (ddle
jen ,program Clo“) s cilem podpofit celni unii a celni orgdny. Za tcelem zachovani soudrZnosti a horizontdln{
koordinace opatfeni v oblasti spoluprdce tykajicich se cel a vybaveni pro celni kontroly je vhodné vSechna takovd
opatieni provadét na zdkladé jediného pravniho aktu, totiz programu Clo, ktery obsahuje jednotny soubor pravidel.
Proto by vrdmci tohoto ndstroje mély byt podporoviny pouze ndkup, ddrzba a modernizace zpusobilého
vybaveni pro celni kontroly, zatimco veskerd ostatni souvisejici opatfeni, jako jsou opatieni v oblasti spoluprce
za Géelem posouzeni potieb nebo skoleni tykajici se dotceného vybaveni, by méla byt podporovina programem
Clo.

(17)  Kromé toho by mél néstroj ve vhodnych ptipadech podporovat také nakup nebo modernizaci vybaveni pro celni
kontroly pro déely testovani novych kust vybaveni nebo novych funkei stdvajicich kust vybaveni v provoznich
podminkdch predtim, nez clenské stdty zahdji rozsahlé ndkupy tohoto nového vybaveni. Testovani v provoznich
podminkach by mélo navazat zejména na vysledky vyzkumu vybaveni pro celni kontroly v rdmci nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ...[|... (°) (*). Komise by méla podporovat spolecné zaddvéni vefejnych zakdzek
a spole¢né testovani vybaveni pro celni kontroly ze strany dvou ¢&i vice clenskych statd za vyuZziti ndstroji
spolupréce v ramci programu Clo.

(18)  Vétsina vybaveni pro celni kontroly mize byt primdrné & sekunddrné vhodnd pro kontroly dodrzovéni jinych
ustanoveni unijniho prdva, jako jsou ustanoveni tykajici se spravy hranic, viz a policejni spoluprice. Fond je proto
koncipovén jako dva vzdjemné se dopliujici nastroje pro nakup vybaveni s odlisnou, ale vzdjemné se dopliujici
oblasti pusobnosti. Na jedné strané se budou z Néstroje pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky
finanéné podporovat pouze naklady na vybaveni, jehoZz prvofadym cilem nebo u¢inkem je integrovand sprava
hranic, jez ale bude mozno pouzit ipro dalsi dcely, napiiklad pro celni kontroly. Na druhé strané se budou
z Ndéstroje pro finanéni podporu vybaveni pro celni kontroly zfizeného timto nafizenim finan¢né podporovat
pouze ndklady na vybaveni, jehoz prvofadym cilem nebo Gcinkem jsou celni kontroly, jez ale bude mozno pouzit
ipro dal3i acely, naptiklad pro ochranu a bezpe¢nost hranic. Toto rozdéleni dloh mezi tyto dva ndstroje posili
meziagenturni spoluprdci, jak je uvedena v ¢l. 3 odst. 1 pism. e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1896 (19), jako jednu ze sloZek evropské integrované sprdvy hranic, a umozni tak celnim a pohrani¢nim
orgdniim spolupracovat a maximalizovat dopad rozpoc¢tu Unie prostfednictvim sdileni a interoperability vybaveni
pro kontroly. Ke sdileni vybaveni mezi celnimi orgdny a dal§imi pohrani¢nimi orgdny by nemélo dochdzet
systematicky.

(19)  Vsouladu s¢l. 193 odst. 2 finanéntho nafizeni lze grant na jiz zahdjené akce udélit pouze v piipad¢, Ze Zadatel
muze prokdzat, Ze akce musela byt zahdjena jesté pfed podpisem grantové dohody. Ackoliv by naklady vzniklé
pied datem podéni 7ddosti o grant v takovych piipadech v zdsadé nebyly zpisobilé, mélo by to byt vyjimeiné
mozné s ohledem na to, Ze toto nafizeni vstoupi v platnost ve srovnani se zacitkem viceletého finanéniho rdmce
na obdobi 2021-2027 pozdgji. S cilem umoznit provadéni od zacdtku viceletého finan¢niho rdmce na obdobi
2021-2027 a zabranit jakémukoli zpoZdéni podpory Unie, které by mohlo poskodit zdjmy Unie na tom, aby byla
fadné vybavena k zajisténi G¢inného a efektivniho fungovani celni unie, by mélo byt mozné po omezenou dobu na
zaCatku viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2021-2027 stanovit vrozhodnuti{ o financovéani, ze naklady
vzniklé v souvislosti s opatfenimi podporovanymi podle tohoto nafizeni, kterd jiz byla zahdjena, jsou povazovany
za zpusobilé od 1.ledna 2021, a to iv pipadé, Ze tato opatieni byla uskute¢néna a ndklady vznikly pred poddnim
zadosti o grant.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/444 ze dne 11.bfezna 2021, kterym se zavadi program Clo pro spolupréci
v oblasti cel a zruSuje nafizeni (EU) ¢. 1294/2013 (Ut. vést. L 87, 15.3.2021, s. 1).

(°) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ...[... ze dne ..., kterym se zavadi rdmcovy program pro vyzkum a inovace Horizont
Evropa a stanovi pravidla pro tcast a sifeni vysledkd a zrusuji nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢.1291/2013 (Uf. vést. L ..., ...,
S. ...).

(*) Nafizeni obsazené v dokumentu ST 07064/20 (2018/0224 (COD)) a doplitte odpovidajicim zptisobem pozndmku pod carou.

(1) Naiizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2019/1896 ze dne 13.listopadu 2019 o Evropské pohranicni a pobiezni strdZi
a o zrudeni nafizen{ (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Uf. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).
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(20)  Odchylné od finanéniho nafizeni by mélo byt mozné financovani jednoho opatieni z nékolika programi ¢i
nastroju Unie s cilem umoznit a pfipadné podpofit spoluprici a interoperabilitu napti¢ oblastmi. V souladu se
zdsadou zdkazu dvojiho financovdni, kterd je stanovena finan¢nim nafizenim, vSak v takovych piipadech nesméji
piispévky pokryvat stejné naklady. Pokud jiz byl ¢lenskému stitu pfizndn piispévek z jiného programu Unie nebo
podpora zjiného fondu Unie za Glelem ndkupu téhoz vybaveni nebo takovy piispévek ¢i podporu ziskal,
v souladu s ¢lankem 191 finanéniho naf{zeni by méla byt o tomto ptispévku nebo podpofe informovina Komise.

(21)  Jakékoli financovani ptekracujici strop miry spolufinancovani by mélo byt poskytnuto pouze v fadné odavodné-
nych pipadech, které mohou zahrnovat pfipady spoleéného zadavani vefejnych zakdzek a spole¢ného testovani
vybaveni pro celni kontroly ze strany dvou ¢i vice clenskych stdtd.

(22)  Vzhledem k rychlému vyvoji technologii, hrozeb a priorit v celni oblasti by se pracovni programy nemély vzta-
hovat na delsi obdobi. Zaroveti plati, Ze pro provedeni nastroje neni tieba ro¢nich pracovnich program, které by
zvySovaly administrativni zatéZ pro Komisi i clenské staty. Vzhledem k tomu by se pracovni programy meély
v zdsadé vztahovat na obdobi delsi nez jeden rozpoctovy rok, nejdéle vsak na tfi roky.

(23)  Za Uclelem zajisténi jednotnych podminek provddéni pracovnich programt podle tohoto nafizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(24)  Tkdyz je pro dosazeni specifického cile, ktery spociva v zajisténi rovnocennych vysledka celnich kontrol, vyzado-
vano centrdlni provddéni, jsou vzhledem k technické povaze tohoto néstroje nezbytné piipravné prace na technické
drovni. Provadéni by proto mélo byt podpofeno posouzenimi potieb. Tato posouzeni potieb vychdzeji z odbor-
nych znalosti a zkusenost{ ziskanych zapojenim celnich orgdnii. Uvedend posouzeni by méla byt zaloZena na jasné
metodologii, kterd zahrnuje minimalni pocet kroka zajistujicich shromazdovani relevantnich informaci. Komise by
méla tyto informace vyuZivat k urCeni pfidéleni prostiedki clenskym stdtdm, pficemz zohledni zejména objem
obchodu, pfislusna rizika a spravni kapacitu celnich organt k pouzivani a udrzovani piislusného vybaveni tak, aby
bylo vybaveni pro celni kontroly financované z tohoto ndstroje vyuzivino co nejicelnéji. S cilem pfispét k roz-
poctové kdzni by mély byt podminky stanovovani priorit grantd jasné vymezeny a mély by vychazet z uvedeného
posouzeni potieb.

(25)  V zdjmu zajisténi pravidelného monitorovani a podavani zprav by mél byt zaveden vhodny rdimec pro monitoro-
vani vysledkd, jichz bylo dosazeno prostiednictvim néstroje a ptislusnych opatfeni. Toto monitorovani a poddvani
zprav by mélo vychdzet z kvantitativnich a kvalitativnich ukazateld, jimiz se méfi G¢inky opatieni v rdmci ndstroje.
Pozadavky na podavani zprav by mély zahrnovat pozadavek poskytovat Komisi informace o vybaveni pro celni
kontroly, pokud ndklady na jeden kus vybaveni pro celni kontroly pfekroci 10 000 EUR bez dané. Tyto informace
by mély byt odlideny od informaci, které je tieba poskytovat siroké vefejnosti a sdélovacim prostiedkiim za ticelem
propagace opateni a vysledkil néstroje.

(") Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16.Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(26)  Podle bodt 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpi-
st (12) by mél byt tento ndstroj hodnocen na zdkladé informaci shromédzdénych v souladu se zvldstnimi pozadavky
na monitorovani a zdrovef zamezit administrativni z4tézi, zejména pro clenské stity, a nadmérné regulaci. Tyto
pozadavky by mély v pfislusnych piipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakoZto zdklad pro srovnatelné a tplné
hodnoceni toho, jaké mé tento ndstroj dG¢inky v praxi. Pribézné hodnoceni, které by mélo byt uskute¢néno
nejpozdéji Ctyfi roky po zahdjeni, a zavére¢né hodnoceni, které by mélo byt uskute¢néno nejpozdéji ¢tyfi roky
po ukonceni provadéni ndstroje, by méla pfispét k G¢innému rozhodovacimu procesu v souvislosti s finan¢ni
podporou vybaveni pro celni kontroly v rdmci pfistiho viceletého finanéniho ramce. Je proto mimorddné dilezité,
aby prtibézné izavére¢né hodnoceni obsahovala uspokojivé a dostate¢né informace a aby tato hodnoceni byla
piedlozena véas. Komise by méla do priibézného a zdvére¢ného hodnoceni zahrnout podrobnosti o sdileni
vybaveni financovaného v rdmci nastroje mezi celnimi a jinymi pohrani¢nimi organy, pokud ¢lenské staty poskytly
piislusné informace. Vedle pribézného a zdvére¢ného hodnoceni ndstroje by v rdmci systému vykazovani vykon-
nosti mély byt vydavany také vyrocni zpravy o pokroku monitorujici provadéni ndstroje. Tyto zpravy by mély
obsahovat shrnuti ziskanych poznatkd a pfipadné i piekdzek a nedostatkti, které byly zjistény v souvislosti s ¢in-
nostmi, které byly uskute¢nény v rdmci nastroje v daném roce. Tyto vyro¢ni zpravy o pokroku by mély byt sdéleny
Evropskému parlamentu a Radé.

(27)  Scilem reagovat odpovidajicim zptsobem na ménici se priority politik, hrozby a technologie, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovani EU akty, pokud jde o zmény
orienta¢niho seznamu vybaveni pro celni kontroly, které Ize pouzivat k naplnéni ucelt celnich kontrol, a seznamu
ukazatelti pro méfeni plnéni specifického cile. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici a plné transparentni konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu
se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
pfedpisti. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stitt a jejich odbornici maji automaticky piistup na
zaseddni skupin odbornikd Komise, jeZz se vénuji piipravé aktl v prenesené pravomoci.

(28)  Vsouladu s finanénim nafizenim, naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%) a nafi-
zenimi Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (14), (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (*°) a (EU) 20171939 (') maji byt finan¢ni
zdjmy Unie chrdnény prostiednictvim pfiméfenych opatieni, véetné opatieni tykajicich se prevence, odhalovani,
napravy a vySetfovani nesrovnalost{ véetné podvodti, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné vyplacenych ¢i
nespravné pouzitych finan¢nich prostiedkt a piipadného ukldddni sprévnich sankci. Zejména mé Evropsky tiad
pro boj proti podvodim (OLAF) v souladu s nafizenimi (Euratom, ES) ¢ 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013
pravomoc provadét spravni vysetfovani, véetné kontrol a inspekei na misté, s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu,
korupci nebo jinému protiprdvnimu jedndni poskozujicimu nebo ohrozujicimu finanéni zdjmy Unie.

V souladu s nafizenim (EU) 2017/1939 ma Ufad evropského vefejného zalobce pravomoc vysetfovat a stihat
trestné ¢iny poskozujici nebo ohrozujici finanéni zdjmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu
aRady (EU) 2017/1371 (V7). V souladu s finan¢nim nafizenim maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym jsou
poskytovdny finanéni prostedky Unie, pIné spolupracovat na ochrané finan¢nich zdjmé Unie, udélit Komisi,
OLAFu, Ucetnimu dvoru av pifpadé clenskych stitd wcastnicich se posilené spoluprice podle naiizeni (EU)
2017/ 1939 Utadu evropského vefejného zalobce nezbytnd prava a potfebny piistup a zajistit, aby rovnocenna
prava udélily i tfeti osoby podilejici se na vynaklddani finan¢nich prostredkd Unie.

() Uk, vest. L 123, 12.5.2016, s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 883/2013 ze dne 11.z4H 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym
tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ur. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 ze dne 18.prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi
(Uf. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

(**) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 ze dne 11.listopadu 1996 o kontrolich a inspekcich na misté providénych Komisi za
ucelem ochrany finan¢nich zdjmi Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. L 292, 15.11.1996,
s. 2).

(%) Nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilend spoluprice za tcelem zfizeni Ufadu evropského
vefejného Zzalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodtim poskozujicim nebo ohrozujicim finanén{ zdjmy Unie (Uf. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(29)  Formy financovani a metody provadéni podle tohoto nafizeni by mély byt voleny na zdkladé toho, nakolik jsou
schopny dosdhnout specifického cile opatfeni a pfinést vysledky, pticemz se piihlizi zejména k ndkladim na
kontroly, administrativni z4téZi a ofekdvanému riziku nesouladu. V souvislosti s témito formami a metodami by
se mélo zvazit pouziti jednordzovych &astek, pausalnich sazeb ajednotkovych ndkladd, jakoz i financovani, které

neni spojeno s ndklady, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 finan¢niho nafizeni.

(30)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, kterym je ziidit ndstroj, jenz podporuje celni unii a celni orgdny poskytnutim finanéni
podpory na ndkup, Gdrzbu a modernizaci vybaveni pro celni kontroly, nemtize byt uspokojivé dosazeno samot-
nymi ¢lenskymi staty z divodu objektivni nerovnovéhy, kterd mezi nimi existuje na geografické Grovni, ale spise jej
z divodu rovnocenné trovné a kvality vysledkd celnich kontrol, které pomuze zajistovat koordinovany piistup
a centralizované financovéni, miiZe byt lépe dosazeno na tirovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stano-
venou v uvedeném ¢lanku nepfekraCuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(31)  Piijemci finan¢nich prostfedkG Unie by méli uvadét pavod téchto prostiedki a zajistovat viditelnost téchto
prostiedkti zejména pii propagaci opatieni a jejich vysledkti poskytnutim ucelené, G¢inné a pfiméfené informace
riznym cilovym skupindm véetné sdélovacich prostiedkil a vefejnosti. Tyto informace by mély dokladat pfidanou
hodnotu néstroje pfi podpofe celni unie, a zejména to, jak pomdhd celnim organtim plnit jejich tkoly, jakoz i dsilf
Komise o zajistén{ rozpoctové transparentnosti. S cilem zajiténi transparentnosti by Komise méla ddle pravidelné
poskytovat vefejnosti informace o ndstroji, jeho opatienich a vysledcich a odkazovat pfitom mimo jiné na pracovni
programy piijaté podle tohoto nafizeni.

(32) Za ucelem zajisténi nepfetrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky a umoznéni provadéni od
zacdtku viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2021-2027 by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost co nejdiive
amélo by se pouzit se zpétnou pusobnosti od 1.ledna 2021,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1
Pfedmét

Timto nafizenim se spolecné s nafizenim (EU) ...|... (*) zfizuje Fond pro integrovanou spravu hranic (dile jen ,fond“) na
obdobi od 1.ledna 2021 do 31. prosince 2027.

Timto naf{zenim se jako soucdst fondu zfizuje ndstroj, jehoz cilem je poskytnout finanéni podporu na ndkup, ddrzbu
a modernizaci vybaveni pro celni kontroly (dale jen ,ndstroj“) na obdobi od 1.ledna 2021 do 31. prosince 2027. Doba
trvani ndstroje je sladéna s dobou trvani viceletého finanéniho rdmce.

Toto nafizeni stanovi cile ndstroje, rozpocet na obdobi 2021-2027, formy financovani z prostiedki Unie a pravidla pro
poskytovani tohoto financovani.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,celnimi orgdny“ celni orgdny vymezené v ¢l. 5 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 952/2013;

(*) Nafizeni obsazené v dokumentu ST 6487/21 (2018/0249(COD)).
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2) ,celnimi kontrolami“ celni kontroly vymezené v ¢l. 5 bodu 3 nafizeni (EU) ¢. 952/2013;

3) ,vybavenim pro celni kontroly” vybaveni uréené primdrné k provadéni celnich kontrol;

4) ,mobilnim vybavenim pro celni kontroly“ jakykoli dopravni prostiedek, ktery je nad ramec svych mobilnich vlastnosti
uréen k tomu, aby plnil funkci vybaveni pro celni kontroly, nebo ktery je plné vybaven vybavenim pro celni kontroly;

5) ,udrzbou“ preventivni, ndpravné a prediktivni zdsahy, v¢etné provoznich a funkénich kontrol, servisu, oprav a gene-
rdlnich oprav urcitého vybaveni pro celni kontroly, které jsou nezbytné pro zachovdni nebo obnoveni stanoveného
provozuschopného stavu vybaveni pro celni kontroly za tcelem dosaZeni maximalni uzitné Zivotnosti, avsak
s vyjimkou modernizace;

6) ,modernizaci“ vyvojové zdsahy nezbytné k tomu, aby byl zastaraly stav stdvajictho vybaveni pro celni kontroly
pfeménén ve stanoveny provozuschopny stav odpovidajici nejnovéjsimu vyvoji.

Cldnek 3
Cile ndstroje

1. Obecnym cilem néstroje jakoZto souddsti fondu a s ohledem na dosazeni dlouhodobého cile, ktery spociva v har-
monizaci uplatiovéani celnich kontrol ¢lenskymi stity, je podporovat celni unii a celni orgdny pfi jejich tkolech, které
spocivaji v ochrané finan¢nich a hospodafskych zdjma Unie a jejich ¢lenskych sttd, v zajistovani bezpecnosti a ochrany
v ramci Unie a v ochrané Unie pted nezdkonnym obchodem, a soucasné usnadnovat zdkonnou obchodni ¢innost.

2. Specifickym cilem tohoto nastroje je pfispivat k pfiméfenym a rovnocennym vysledkiim celnich kontrol trans-
parentnim ndkupem, ddrzbou a modernizaci relevantniho, spolehlivého a vyspélého vybaveni pro celni kontroly, které
je zabezpecené, bezpecné a Setrné k Zivotnimu prostiedi, a napomdhat tak celnim orgdntim jednat spole¢né za tcelem
ochrany zdjm@ Unie.

Cldnek 4
Rozpocet

1. Finan¢ni kryti pro provadéni ndstroje na obdobi 2021-2027 ¢&ini 1 006 407 000 EUR v béznych cendch.

2. Castka uvedend v odstavci 1 miize rovnéz pokryvat vydaje na piipravu, monitorovéni, kontrolu, audit, hodnoceni
a dal3i ¢innosti spojené s fizenim ndstroje a hodnocenim pokroku p#i plnéni jeho cilii. MizZe rovnéZ pokryvat vydaje na
studie, schizky odbornikd, informaéni a komunika¢ni kampané, které souviseji s cili ndstroje, jakoz i vydaje spojené se
sitémi informacnich technologii zaméfenymi na zpracovani a vyménu informaci, v€etné ndstroji informaénich technologif
na drovni organizace, a dal$i vydaje na technickou a sprévni pomoc potiebnou v souvislosti s fizenim ndstroje.

Cldnek 5
Providéni a formy financovéni z prostfedka Unie

1. Nastroj se provadi v rdmci pfimého fizeni v souladu s finanénim nafizenim.

2. Nastroj mazZe poskytovat financovani jednou z forem stanovenych ve finanénim nafizeni, zejména formou grantd.

3. Pokud opatieni, jez je podporovdno ndstrojem, zahrnuje ndkup nebo modernizaci vybaveni pro celni kontroly,
Komise zf{di koordina¢ni mechanismus, ktery zajisti interoperabilitu veskerého vybaveni pro celni kontroly zakoupeného
s podporou programti a ndstrojii Unie, a tim ijeho G¢inné pouziti.
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KAPITOLA 11
Zpiisobilost
Cldnek 6
Zpusobild opatfeni

1. Scilem zajistit, aby byla opatfeni zptisobild pro financovdn{ v rdmci tohoto ndstroje, museji tato opatfeni spliiovat
tyto pozadavky:

a) plnit cile uvedené v ¢clanku 3; a

b) podporovat ndkup, ddrzbu nebo modernizaci vybaveni pro celni kontroly, v€etné vybaveni vyuzivajictho inovativni
detekéni technologie, které slouzi jednomu nebo nékolika z téchto ucelt celni kontroly:

—_

) bezdotykova kontrola;

2) detekce skrytych predméti na lidech;

3) radiacni a nuklidovd detekce;

4) analyza vzorka v laboratorich;

5) odbér vzorkt a analyza vzorkd v terénu;

6) ruéni prohleddvani.

Orientacni seznam vybaveni pro celni kontroly, které muze byt pouzito k dosazeni Gceld celni kontroly uvedenych
vbodech 1 az 6 prvniho pododstavce, je uveden v ptiloze 1.

2. Vrtadné odivodnénych piipadech mohou opatfeni podle odst. 1 prvniho pododstavce zahrnovat také transparentni
ndkup, ddrzbu a modernizaci vybaveni pro celni kontroly pro testovani novych kust vybaveni nebo novych funkeci
stavajicich kust vybaveni v provoznich podminkéch.

3. S piihlédnutim k opozdénému vstupu tohoto nafizeni v platnost a s cilem zabranit jakémukoli zpozdéni podpory
Unie, které by mohlo poskodit zdjmy Unie na tom, aby byla fadné vybavena k zajisténi efektivniho a ic¢inného fungovéni
celni unie, mohou byt vsouladu s ¢l. 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) finan¢niho nafizeni ndklady vzniklé
v souvislosti s opatfenimi podporovanymi na zdkladé tohoto nafizeni po omezenou dobu povaZzoviny vyjimetné za
zpusobilé od 1.ledna 2021 iv piipadé, Ze tato opatieni byla uskutenéna a tyto naklady vznikly pfed podanim Zadosti
o grant.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat vsouladu s¢lankem 14 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se méni toto
nafizeni aktualizaci orienta¢niho seznamu vybaveni pro celni kontroly uvedeného v p#loze I, je-li to povaZovdno za
nezbytné.

5. Vybaveni pro celni kontroly financované z tohoto néstroje by mélo byt pouzivano primarné pro celni kontroly,
maze viak byt vyuzivino i pro dal$i Gcely, mimo jiné v rdmci podpory vnitrostitnich organd odpovédnych za sprivu
hranic a vySetiovani i pro kontrolu osob. Celni a jiné pohrani¢ni orgdny takové vybaveni pro celni kontroly systematicky
nesdili.

6. Komise podporuje spole¢né zaddvani vefejnych zakdzek a spolené testovani vybaveni pro celni kontroly ze strany
dvou ¢i vice ¢lenskych sttt
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Cldnek 7
Zptsobilé subjekty

Odchylné od ¢lanku 197 finanéniho nafizeni jsou zptsobilymi subjekty celni orgdny za podminky, ze poskytuji infor-
mace potiebné k posouzeni potieb podle ¢l. 11 odst. 4 tohoto nafizeni.

Cldnek 8
Mira spolufinancovini

1. Znastroje lze financovat az 80 % celkovych zpiisobilych ndkladt na opatteni.

2. Jakékoli finan¢ni prosttedky, jez tento strop prevySuji, se poskytuji pouze v fddné odiivodnénych vyjimecnych
piipadech.

Cldnek 9
Zptsobilé niklady
Pro financovédni v rdmci ndstroje jsou zptisobilé ndklady, které pfimo souviseji s opatfenimi uvedenymi v clanku 6.
Pro financovéni v rdmci ndstroje nejsou zpusobilé tyto ndklady:

a) naklady spojené s ndkupem pozemki;

b) néklady spojené s odbornou piipravou nebo zlepsovinim dovednosti, kromé dvodniho $koleni uvedeného v kupni
smlouvé nebo ve smlouvé o modernizaci;

¢) naklady spojené s infrastrukturou, jako jsou budovy nebo venkovni zafizeni, a ndklady na ndbytek;

d) naklady spojené s elektronickymi systémy, s vyjimkou softwaru a aktualizaci softwaru, které jsou pf¥{mo potiebné
k pouzivani vybaveni pro celni kontroly, a s vyjimkou elektronického softwaru a programovani nutnych k propojeni
stavajiciho softwaru s vybavenim pro celni kontroly;

e) naklady na sité, jako jsou zabezpecené ¢i nezabezpecené komunikaéni kandly, nebo ndklady na predplacené sluzby,
s vyjimkou sitf nebo predplacenych sluzeb, které jsou vyluéné potfebné pro pouzivani vybaveni pro celni kontroly;

f) naklady na dopravni prostiedky, jako jsou vozidla, letadla nebo lod¢, svyjimkou mobilntho vybaveni pro celni
kontroly;

g) ndklady na spotfebni materidl pro vybaveni pro celni kontroly, véetné referen¢niho nebo kalibra¢éniho materidlu;

h) naklady spojené s osobnimi ochrannymi prostiedky.

KAPITOLA Il
Granty

Cldnek 10
Udélovini grantdi, doplitkovost a kombinované financovini

1. Granty v ramci nastroje se udéluji a spravuji v souladu s hlavou VIII finanéntho nafizeni.
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2. Vsouladu s¢l. 195 prvnim pododstavcem pism. f) finan¢niho nafizeni se granty udéluji subjekttim, které jsou
zptisobilé podle ¢lanku 7 tohoto nafizeni, a to bez vyzvy k poddvani ndvrhd.

3. Na opatfeni, na néz byl ziskdn piispévek v ramci tohoto ndstroje, lze rovnéz ziskat piispévek z programu Clo nebo
z jiného programu Unie, pokud tyto p¥spévky nepokryvaji tytéz ndklady. Na takovy piispévek na opatfeni se pouZziji
pravidla pfislusného programu Unie. Kumulativni financovani nesmi ptekrocit celkové zptisobilé naklady na opatfeni.
Podporu z jednotlivych programt Unie lze vypocitat na pomérném zdkladé v souladu s dokumenty, v nichz jsou stano-
veny podminky podpory.

4. Prace hodnotici komise uvedené v ¢lanku 150 finan¢niho nafizeni vychdzi z obecnych zdsad pro granty stanove-
nych v ¢ldnku 188 uvedeného nafizeni, a zejména ze zdsad rovného zachdzeni a transparentnosti stanovenych v pism. a)
ab) uvedeného ¢lanku, jakoZ ize zdsady nediskriminace.

5. Hodnotici komise vyhodnoti ndvrhy na zdkladé kritérii pro udéleni grantu, pficemz v piislusnych piipadech
piihlédne k relevantnosti navrhovanych opatieni pro sledované cile, kvalité¢ navrhovanych opatieni, jejich dopadu, v¢etné
hospodaiského, socidlniho a environmentalnitho dopadu, a jejich rozpo¢tu a ndkladové efektivnosti.

KAPITOLA IV

Tvorba programii, monitorovdni a hodnoceni

Cldnek 11
Pracovni program

1. Nastroj se provadi prostfednictvim pracovnich programd uvedenych v ¢l. 110 odst. 2 finanéniho nafizeni.

2. Komise piijme providdéci akty, kterymi stanovi uvedené pracovni programy. Tyto provddéci akty se pfijimaji
pezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2.

3. Pracovni programy jsou zaméfeny na dosazeni cild stanovenych v ¢lanku 3 prostfednictvim opatieni v souladu
s ¢lankem 6. Pracovni programy stanovi celkovou &astku finan¢éniho planu pro vSechna opatieni. Déle stanovi:

a) pro kazdé opattent:
i) sledované cile a ocekdvané vysledky v souladu s obecnymi a specifickymi cili stanovenymi v ¢lanku 3;
ii) popis opatfeni, kterd maji byt financovana;
iii) pfpadné daj o ¢dstce pridélené na kazdé opatient; a
iv) zplisob provadéni a orienta¢ni harmonogram provadéni;
b) v ptipadé grantt maximdlni miru spolufinancovani uvedenou v ¢lanku 8.

4.  Pfiprava pracovnich programi uvedenych v odstavci 1 vychdzi z posouzeni potieb celnich organti. Toto posouzeni
potieb se opird o:

a) spolecnou kategorizaci hrani¢nich ptechodd;

b) dplny popis dostupného vybaveni pro celni kontroly;
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¢) spoleny seznam vybaveni pro celni kontroly, které by mélo byt k dispozici, s odkazem na kategorii hrani¢nich
pfechodt a

d) odhad finan¢nich potieb.

Posouzeni potieb vychdzi z opatfeni provddénych vrdmci programu Clo 2020 zavedeného nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 12942013 ('%) nebo vrdmci programu Clo aje pravidelné aalespori jednou za tii roky
aktualizovano.

Cldnek 12
Monitorovdani a poddvini zprav

1. Ukazatele pro podavéni zprav o pokroku p#i plnéni obecnych a specifickych cil ndstroje stanovenych v ¢lanku 3
jsou uvedeny v piiloze IL

2. Pro zajisténi dcinného posouzeni pokroku tohoto ndstroje dosazeného pii plnéni jeho cilG je Komisi svéfena
pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 14 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se méni piiloha II, pokud jde o ukazatele,
je-li to povaZovdno za nezbytné, ajimiz se toto nafizeni dopliiuje o ustanoveni o zavedeni rdmce pro monitorovani
a hodnoceni.

3. Systém vykazovdni vykonnosti zajisti, aby tdaje pro monitorovani provaddéni ndstroje ajeho vysledki byly shro-
mazdoviny G¢inné, efektivné avéas. Za timto tGcelem se pro pifjemce finan¢nich prostfedkt Unie uloZzi pfiméfené
pozadavky na podadvani zprav.

4.V ptipadech, kdy néklady na jeden kus vybaveni pro celni kontroly ptesdhnou 10 000 EUR bez dané, pozadavky na
podévani zprdv uvedené v odstavci 3 zahrnuji alespon kazdoro¢ni sdéleni ndsledujicich informaci Komisi:

a) podrobny seznam vybaveni pro celni kontroly financovaného v rdimci ndstroje;

b) informace o pouzivani vybaveni pro celni kontroly, v¢etné jakychkoli souvisejicich vysledkd, ptipadné podlozené
pfislusnymi statistickymi tdaji.

Cldnek 13
Hodnoceni

1. Hodnoceni se provaddéji v¢as, aby je bylo mozné vyuzit v rozhodovacim procesu.

2. Pribézné hodnoceni nastroje provede Komise, jakmile je k dispozici dostatek informaci o jeho provadéni, avsak
nejpozdéji do ¢&tyf let od zacitku provddéni ndstroje. Ve svém pribézném hodnoceni Komise posuzuje vykonnost
ndstroje, véetné aspektd jako Gcinnost, efektivnost, soudrznost a relevantnost, jakoZ i synergie v rdmci ndstroje a pfidand
hodnota Unie.

3. Na konci provddéni ndstroje, aviak nejpozdéji do (tyt let po skonceni obdobi uvedeného v ¢lanku 1, provede
Komise zdvérené hodnoceni ndstroje.

(*®) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1294/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi akéni program pro oblast
cel v Evropské unii na obdobi let 2014-2020 (Clo 2020) a zrusuje rozhodnuti ¢. 624/2007ES (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 209).
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4. Komise sdéli zavéry hodnoceni spolu se svymi pfipominkami a ziskanymi poznatky Evropskému parlamentu, Radg,
Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond.

KAPITOLA V

Vykon prenesené pravomoci a postup projedndvdni ve vyboru

Cldnek 14
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l 6 odst. 4 ac¢l 12 odst. 2 je svéfena Komisi do
31. prosince 2027. Komise vypracuje zprdvu o vykonu pfeneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicti pred timto dnem.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevyslovi
proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 12 odst. 2 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukonluje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je vném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktd v prenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢len-
skymi staty vsouladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby prévnich pfedpist.

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radg.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 12 odst. 2 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti
nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament iRada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi otom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 15
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro program Clo zfizeny podle ¢ldnku 17 nafizeni (EU) 2021/444.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA VI

Piechodnd a zdvérecnd ustanoveni

Cldnek 16
Informace, komunikace a publicita

1. Pijemci finan¢nich prostiedkdt Unie uvaddéji ptivod téchto prostiedki a zajistuji jejich viditelnost, zejména pfi
propagaci opatieni a jejich vysledkd, tim, Ze poskytuji ucelené, G¢inné a pfiméfené informace rtiznym cilovym skupinidm
véetné sdélovacich prostiedkd a vefejnosti.

2. Komise provadi informac¢ni a komunika¢ni ¢innosti tykajici se ndstroje, opatfeni uskute¢nénych podle néstroje
a dosazenych vysledka.
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3. Finanéni zdroje ptidélené na ndstroj rovnéz piispivaji k instituciondlni komunikaci politickych priorit Unie, pokud
tyto priority souviseji s cili uvedenymi v ¢lanku 3.

Cldnek 17
Piechodné ustanoveni

V ptipadé potieby lze do rozpoctu Unie na obdobi po roce 2027 zapsat prostiedky na kryti vydaji stanovenych v ¢l. 4
odst. 2, aby bylo mozno Fidit opatfeni, jez nebudou dokoncena do 31. prosince 2027.

Cldnek 18
Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské uni.

Pouzije se ode dne 1.ledna 2021.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V... dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda nebo predsedkyné
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PRILOHA 1

Orienta¢ni seznam vybaveni pro celni kontroly, které 1ze pouzit pro dosaZeni icelis celni kontroly
uvedenych v &l. 6 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b)

UCEL CELNI KONTROLY

VYBAVENI PRO CELNI KONTROLY

KATEGORIE

POUZIT{

1. Bezdotykovd kontrola

Rentgenovy skener — vysokoenerge-
ticky

Kontejnery, ndkladni vozidla, Zelez-
ni¢ni vagony a vozidla

Rentgenovy skener — nizkoenerge- | Palety, krabice, balicky
ticky
Zavazadla cestujicich
Vozidla
Skenery  zalozené na  zpéném | Kontejnery

rozptylu rentgenového zafeni (backs-
catter)

Nékladni vozidla

Vozidla

Ostatni

Automatizované  systémy  detekce
poznévacich znacek vozidel/kontejnerti

Vahy pouzivané na vazeni vozidel

Vysokozdvizné voziky a podobné
mobilni vybaveni pro celni kontroly

2. Detekce skrytych predmétd na

lidech (1)

Skenerovy portdl (rdm) zaloZeny na
zpétném  rozptylu  rentgenového
zéafeni (backscatter)

Télesny skener

Bezpecnostni skener vyuZivajici mili-
metrové viny

Pouzivdi se zejména na letiStich
k detekci skrytych pfedmétd na lidech
(drog, vybusnin, hotovosti)

3. Radia¢ni a nuklidovd detekce

Radiologické a jaderné detektory

Osobni radia¢ni monitor/detektor

Ruéni radia¢ni detektor

Zafizeni na detekci izotopt

Radia¢ni{ portdlovy monitor (rdm)

Spektrometricky  portdlovy monitor
pro detekci izotopt (rdm)

4. Analyza vzorkd v laboratofich

Vybaveni nebo zafizeni pro identifi-
kaci, kvantifikaci a ovéfovani veske-
rého mozného zboZi

Plynova a kapalinovd chromatografie
(GC, LC, HPLC atd.)

Spektrometrie a techniky kombino-
vané se spektrometrii (IR, Ramanova
spektrometrie, UV-VIS, fluorescence,
GC-MS atd.)

Rentgenova zatizeni (XRF atd.)

NMR spektrometrie a analyza stabil-
nich izotopti

Dal3i laboratorni vybaveni (AAS, desti-
la¢ni analyzdtor, DSC, elektroforéza,
mikroskop, LSC, nakufovaci pfistroj
atd.)
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UCEL CELNI KONTROLY

VYBAVENI PRO CELN] KONTROLY

KATEGORIE

POUZITI

5. Odbér vzorkd a analyza vzorki
v terénu

Stopovd detekce zalozend na iontové
mobilni spektrometrii (IMS)

Pfenosné vybaveni na screening stop
specifickych nebezpe¢nych materidlii

Stopova detekce, kterou provadéji psi

Pouzivd se na spektrum rizik v pifpadé
malych a vétsich predmétt

Odbér vzorkd

Néstroje pro odbér vzorkd, digestor,
ochranny box (izoldtor)

Mobilni laboratofe

Vozidlo s plné  zabudovanym
vybavenim na  analyzu  vzorkd
v terénu

Ruéni detektory

Analyza organickych materidla, kovi
a slitin

Chemické kolorimetrické testy

Ramanova spektroskopie

Infracervend spektroskopie

Rentgenova fluorescence

Detektory plynt pro kontejnery

6. Ru¢ni prohleddvani

Osobni ru¢ni néstroje

Kapesni ndstroje

Souprava mechanickych ndstroji

Teleskopické zrcatko

Zafizen{ Endoskop
Staciondrni nebo pfenosny detektor
kovti
Kamery na kontroly podvozki
Ultrazvukové zatizeni
Hustoméry

Ostatni Prohleddvani pod vodou

() Na zakladé platnych pravnich pfedpisti a dalsich doporuceni tykajicich se ochrany zdravi a soukromi.
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PRILOHA 1II

Ukazatele pro poddvini zpriv o pokroku ndstroje pfi plnéni jeho obecnych a specifickych cili
stanovenych v ¢linku 3

Pro podéavani zprav o pokroku pfi plnéni obecnych a specifickych cilti ndstroje stanovenych v ¢lanku 3 se pouziji tyto
ukazatele:

Vybaveni

a) Dostupnost vybaveni pro celni kontroly, které spliiuje dohodnuté normy, na pozemnich hrani¢nich pfechodech (podle
druhu vybaveni)

b) Dostupnost vybaveni pro celni kontroly, které spliiuje dohodnuté normy, na ndmotnich hrani¢nich pfechodech (podle

druhu vybaveni)

¢) Dostupnost vybaveni pro celni kontroly, které splituje dohodnuté normy, na hrani¢nich pfechodech na vzdusné
hranici (podle druhu vybaveni)

d) Dostupnost vybaveni pro celni kontroly, které spliiuje dohodnuté normy, na postovnich hrani¢nich pfechodech (podle
druhu vybaveni)

¢) Dostupnost vybaveni pro celni kontroly, které spliiuje dohodnuté normy, na Zelezni¢nich hrani¢nich pfechodech
(podle druhu vybaveni)
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Odivodnéni Rady: Postoj Rady (EU) ¢&. 21/2021 v prvnim ¢teni k nafizeni Evropského parlamentu
a Rady, kterym se jako souist Fondu pro integrovanou sprdvu hranic zfizuje Néstroj pro finan¢ni
podporu vybaveni pro celni kontroly

(2021/C 227/02)

.

. UVOD

1. Dne 12. ¢ervna 2018 Komise prfedlozila Radé a Evropskému parlamentu ndvrh nafizeni Evropského parlamentu
a Rady, kterym se jako soucdst Fondu pro integrovanou spravu hranic zfizuje ndstroj pro finan¢ni podporu
vybaveni pro celni kontroly (%).

2. Evropsky hospodaisky a socidlni vybor pfijal své stanovisko dne 17. f{jna 2018 (3).
3. Dne 16.dubna 2019 pfijal Evropsky parlament legislativni usneseni o ndvrhu (%), a zavrsil tak své prvni Cteni.

4, Vybor stalych zdstupcti udélil pfedsednictvi ¢asteény mandat (*) k zahdjeni neformdlnich jedndni s Parlamentem,
pficemz nékterd ustanoveni zistala uvedena v zdvorkich vzhledem kjejich spojitosti s celkovymi jednanimi
o viceletém finan¢nim rdmci a k jejich horizontéln{ povaze.

5.V ndvaznosti na prvni politicky trialog, ktery se konal dne 26. listopadu 2019, dosahlo pfedsednictvi spolec-
ného pohledu (°) se zdstupci Evropského parlamentu. Nékteré prvky byly ponechdny mimo rdmec jednéni,
nebot k tomu, aby Rada mohla stanovit svijj postoj, vyzadovaly tyto prvky dokonceni jedndni o viceletém
finan¢nim rdmci na obdobi 2021-2027.

6. Uplny mandit pro jednani zohledujici zavéry Evropské rady o VFR na obdobi 2021-2027 a soubor opatfeni
na podporu oziveni pfijaté dne 21.¢ervence 2020 potvrdil (°) Vybor stilych zdstupcti dne 16. prosince
2020 ().

7. Béhem druhého politického trialogu konaného dne 16. biezna 2021 doséhli o tomto nafizeni spolunormotvirci
pfedbézné dohody. Dne 31.bfezna 2021 potvrdil Vybor stilych zdstupct kone¢né kompromisni znéni, které
bylo vysledkem trialogt (%).

8. Dne 14.dubna 2021 potvrdil toto znéni Vybor Evropského parlamentu pro vniténi trh a ochranu spotfebiteli
(IMCO). Nasledné dne 16. dubna 2021 zaslala piedsedkyné vyboru IMCO ptedsedovi Vyboru stélych zdstupcti
dopis, v némz uvedla, ze doporudi plendrnimu zaseddni, aby pfijalo postoj Rady ve druhém ¢teni Parlamentu
beze zmén, s vyhradou ovéfeni ze strany pravniki-lingvisti.

9. Naévrh je soucasti odvétvovych ndvrhd, které dopliiuji balicek horizontdlnich ndvrha tykajicich se viceletého
finan¢ntho rdmce (VFR) na obdobi 2021-2027.

10. Obecnym cilem néstroje je podporovat celni unii a celni organy pii ochrané finan¢nich a hospodafskych zdjma
Unie a jejich ¢lenskych stdtd, zajistovat bezpe¢nost a ochranu v rdmci Unie, chrdnit Unii pfed nekalym a nezd-
konnym obchodem a sou¢asné usnadiiovat zdkonnou obchodni ¢innost.

(') Dokument ST 10325/18.

(@) Ut vést. C 62, 15.2.2019, s. 67.
(%) Dokument 8057/19.

() Dokument 15513/1/18 REV 1.
() Dokument 15010/19.

() Dokument ST 10/20.

(’) Dokument 13822/20.

(%) Dokument 7266/21.
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11. Jeho cilem je pfispivat k odpovidajicim a rovnocennym vysledkiim celnich kontrol prostfednictvim ndkupu,
tdrzby a modernizace vybaveni pro celni kontroly.

[. ANALYZA POSTOJE RADY V PRVNIM CTENI
A. Obecné souvislosti

12. Evropsky parlament a Rada vedly jedndni s cilem uzaviit dohodu ve druhém ¢teni na zdkladé postoje Rady
v prvnim Cteni, ktery by Parlament mohl schvélit beze zmén. Znéni postoje Rady v prvnim ¢teni plné zohled-
fiuje kompromis dosazeny mezi spolunormotviirci.

B. Klicové otazky

13. Hlavni body kompromisu dosazeného s Evropskym parlamentem jsou tyto:

— byla dohodnuta doba trvani ndstroje a Fondu pro integrovanou spravu hranic od 1.ledna 2021 do
31. prosince 2027;

— finanéni kryti pro provddéni ndstroje na obdobi 2021-2027 ¢&ini 1 006 407 000 EUR v béznych cendch;
— byly upfesnény a déle rozpracovany cile tohoto néstroje;

— byla déle rozpracovana opatieni a naklady zptsobilé pro financovani;

— ndstroj bude provadén prostfednictvim pracovnich programd piijimanych provadécimi akty;

— byla podrobngji upfesnéna kritéria a zptisoby tykajici se piipravy pracovnich programd;

— byly zpfisnény pozadavky na poddvani zprav;

— byl upfesnén rozsah prabézného hodnoceni;

— bylo zavedeno nové ustanoveni tykajici se povinnosti podavat zprdvy a rozsifeni, pokud jde o pfeneseni
pravomoci;

— bylo dohodnuto zpétné uplatiiovani nafizeni.

IV. ZAVER

14. Postoj Rady plné odrdzi kompromis, jehoz bylo za pomoci Komise dosazeno béhem jedndni mezi Evropskym
parlamentem a Radou. Tento kompromis je potvrzen dopisem, ktery piedsedkyné Vyboru pro vnitini trh
a ochranu spotfebitelti zaslala dne 16. dubna 2021 piedsedovi Vyboru stdlych zdstupcil.
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POSTOJ RADY (EU) & 22/2021 V PRVNIM CTENI

k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (EU) & 603/2013, (EU)
2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro
pfistup k jinym informa¢nim systémim EU pro dcely Vizového informacniho systému

Pfijaty Radou dne 27. kvétna 2021
(2021/C 227/03)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 82 odst. 1 pism. d), ¢l. 87
odst. 2 pism. a) a¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (1),
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dvodim:

(1)  Vizovy informacni systém (dale jen ,VIS®) byl zfizen rozhodnutim Rady 2004/512[ES (%), aby slouzil jako tech-
nologické fedeni pro vyménu ddaji o vizech mezi ¢lenskymi stity. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.767[2008 (%) stanovilo tcel a funkce VIS, jakoZz i povinnosti, které se systémem souviseji, a rovnéz podminky
a postupy pro vyménu udaji o kritkodobych vizech mezi ¢lenskymi stity s cilem usnadnit posuzovani zddost
o kratkodobd viza a pfijimdni souvisejicich rozhodnuti. Nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES)
¢. 810/2009 (°) stanovilo pravidla pro vkladani biometrickych identifikdtort do VIS. P¥istup donucovacich orgdnt
¢lenskych statti a Agentury Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) do VIS byl stanoven
rozhodnutim Rady 2008/633/SVV (). Uvedené rozhodnuti by mélo byt zaclenéno do nafizeni (ES) ¢. 767/2008,
aby bylo uvedeno v soulad se stdvajicim rdmcem Smluv.

(2)  Interoperabilita mezi nékterymi informacnimi systémy EU byla zavedena nafizenimi Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/817 () a (EU) 2019/818 (%) tak, aby se tyto systémy a jejich tdaje vzdjemné doplitovaly, s cilem
zlepsit Gcinnost a Gcelnost hrani¢nich kontrol na vnéjsich hranicich Unie, pfispét k prevenci nedovoleného pfisté-
hovalectvi a boji proti nému a zajistit vysokou droven bezpec¢nosti v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava Unie,
véetné udrzovani{ vefejné bezpecnosti a vefejného pofddku a zajisfovani bezpecnosti na tizemi Clenskych statd.

) Ur. vést. C 440, 6.12.2018, s. 154,

(2) Postoj Evropského parlamentu ze dne 13.bfezna 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a postoj Rady v prvnim ¢tenf ze
dne 27.kvétna 2021. Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).

(®) Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. Cervna 2004 o zfizeni Vizového informaéntho systému (VIS) (UL vést. L 213, 15.6.2004,
s. 5).

(*) Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informacnim systému (VIS) a 0 vy-
méné udajii o kritkodobych vizech mezi clenskyml stity (nafizeni o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex)
(Ut vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).

(°) Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzultaénim piistupu uréenych orgdnt ¢lenskych stdtii a Europolu do
Vizového informacniho systému (VIS) pro ticely prevence, odhalovéni a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti a jinych zdvaznych
trestnych ¢int (O] L 218, 13.8.2008, s. 129).

(’) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/ 817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informa¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz a mén{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 20181726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (Uf. vést.
L 135, 22.5.2019, s. 27).

(%) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi
informacnimi systémy EU v oblasti policejni a justicni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019816 (Uf. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).
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(3)  Interoperabilita mezi informa¢nimi systémy EU umoZziluje vzdjemné dopliiovani systémi za tcelem usnadnéni
spravného zjisténi totoznosti osob, pfispéni k boji proti podvodnému zneuZzivani totoZnosti, zlepSovani a harmo-
nizaci pozadavkd na kvalitu tdaji pHslusnych informacnich systémd EU, usnadnéni technického a provozniho
provadéni stavajicich a budoucich informacnich systému EU ze strany ¢lenskych stdtd, posilovani a zjednodusovani
zdruk pro zabezpeceni a ochranu tdaji vztahujicich se na pfisluiné informaéni systémy EU, zjednoduseni piistupu
donucovacich organt k VIS, Systému vstupu/vystupu (EES), Evropskému systému pro cestovni informace a povo-
leni (ETIAS) a Eurodacu a podpofeni tceld VIS, Schengenského informaéniho systému (SIS), EES, ETIAS, Eurodacu
a Evropského informacniho systému rejstitkd trestd pro stdtni piislusniky téetich zemi (ECRIS-TCN).

(4 Prvky interoperability zahrnuji VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN, jakozZ i tdaje Europolu, aby se umoz-
nilo soubézné vyhledavani v téchto tdajich Europolu pomoci uvedenych informacnich systémt EU. Tyto prvky
interoperability je tudiz vhodné pouzivat pro téely provadéni automatizovaného vyhleddvani a pro pfistup k VIS
pro Géely vymahdni prava. Pro tyto dcely by mél byt vyuzivin Evropsky vyhleddvaci portdl (ESP) ziizeny natizenim
(EU) 2019/818 s cilem umoznit rychly, bezproblémovy, G¢inny, systematicky a kontrolovany pfistup orgdnt ¢len-
skych statd k informaénim systémtim EU, Gdajim Europolu a databdzim Interpolu potfebnym k plnéni jejich tikold
v souladu s jejich pistupovymi prévy a za ticelem podpory cili VIS.

(5)  ESP umozni soubézné vyhleddvani v adajich uchovavanych ve VIS a v ddajich uchovavanych v dotéenych jinych
informacnich systémech EU.

(6)  Porovnani tdajii uchovavanych ve VIS s tdaji uchovdvanymi v jinych informacnich systémech a databazich by
mélo byt automatizovadno. Kdykoli se béhem tohoto porovndni zjisti, Ze existuje odpovidajici zdznam, rovnéz
zndmy jako shoda, mezi jakymikoli osobnimi tdaji nebo jejich kombinaci uvedenymi v Zddosti a zdznamem nebo
souborem registrovanym ve zminénych informacnich systémech, nebo na seznamu zdjmovych osob ETIAS, méla
by byt dand Zddost ovéfena manudlné pracovnikem piislusného orgdnu. Posouzeni shod provedené pfislusnym
organem by mélo byt zohlednéno pii rozhodovéni o tom, zda vydat kritkodobé vizum, dlouhodobé vizum nebo
povoleni k pobytu.

(7)  Toto nafizeni stanovi zpiisob, jimz se md uplatiiovat tato interoperabilita a podminky pro nahlizeni do tdaji
ulozenych v SIS, Eurodacu a ECRIS-TCN, jakoz i do dajti Europolu prostfednictvim automatizovaného zpracovani
ve VIS pro acel identifikace shod. Proto je nezbytné zménit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 603/2013 (%), (EU) 2016/794 (19), (EU) 2018/1862 (11), (EU) 2019/816 (2) a (EU) 2019/818, aby se VIS propojil
s jinymi informa¢nimi systémy EU a s tidaji Europolu.

(8)  Podminky, za nichz mohou najedné strané vizové orgdny nahlizet do ddaji uloZenych v Eurodacu a na strané
druhé orgdny urcené pro VIS nahlizet do tidajia Europolu, nékterych tdaji SIS a tdaji uloZenych v ECRIS-TCN pro
Ucely VIS, by mély byt zaruceny jasnymi a pfesnymi pravidly tykajicimi se pfistupu uvedenych orgdnti k danym
udajom, typu vyhleddvani a kategorie ddajl, pficemz viechny tyto dkony by mély byt omezeny nato, co je
nezbytné nutné pro plnéni povinnosti téchto orgdnil. Stejné tak by mély byt tidaje ulozené v souboru zddosti
VIS viditelné pouze pro ty clenské stity, které provozuji zdkladni informacni systémy v souladu s podminkami
jejich ucasti.

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o ziizeni systému ,Eurodac‘ pro porovndvini
otiskll prsti za tcelem dc¢inného uplatiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského
statu piislusného k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu podané stitnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez stdtni
piislusnosti v nékterém z clenskych statd, a pro poddvani zddosti orgdnii pro vymahdni prava clenskych statd a Europolu o porov-
ndni Gdajii s tdaji systému Eurodac pro tcely vymédhani priva a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropskd
agentura pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Uf. vést. L 180, 29.6.2013,
s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti

prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a2009/968/SVV (Ut. vést. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského

informac¢niho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zméné a o zruSeni rozhodnuti

Rady 2007/533/SVV ao zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU

(Uf. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).

('?) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17.dubna 2019, kterym se zfizuje centralizovany systém pro
identifikaci clenskych stdtd, jez maji informace o odsouzenich stdtnich p#islusniki tfetich zemi a osob bez sttni pfislusnosti
(ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informacntho systému rejstitki trestl, akterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726
(Uf. vést. L 135, 22.5.2019, s. 1).

(10

(11
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(9)  Nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2021]... (*®) (*) povéfuje Europol novymi tkoly, jako naptiklad
poskytovat stanoviska na zakladé zadosti o konzultaci podanych orgdny uréenymi pro VIS a ndrodnimi jednotkami
ETIAS. K provaddéni téchto tikolt je tfeba odpovidajicim zplisobem zménit nafizeni (EU) 2016/794.

(10) 'V zdjmu podpory cile VIS spocivajictho v posouzeni, zda by Zadatel o kritkodobé vizum, dlouhodobé vizum nebo
povoleni k pobytu mohl ptedstavovat hrozbu pro vefejny pofddek nebo vefejnou bezpecnost, by mél byt VIS
schopen ovéfit, zda existuje shoda mezi daji v souborech Zddosti VIS a tidaji ECRIS-TCN ve spole¢ném ulozisti
udajti o totoznosti (CIR) zfizeném nafizenim (EU) 2019/818, pokud jde o to, které clenské stity maji informace
o statnich pfislusnicich tetich zemi a osobdch bez stdtni p¥islusnosti, které se tykaji odsouzeni za teroristicky
trestny ¢in nebo zajakykoli jiny trestny ¢in uvedeny v pifloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
20181240 ('4, pokud za né lze podle vnitrostitniho prava uloZit trest odnéti svobody shorni hranici sazby
v délce nejméné tii roky nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim svobody ve stejné délce.

(11)  Vyskyt shody zjistény ECRIS-TCN by nemél sdm o sobé znamenat, Ze doty¢ny stdtni piislusnik téeti zemé byl
v uvedenych ¢lenskych stitech odsouzen. Existence predchozich odsouzeni by méla byt potvrzena pouze na zi-
kladé informaci obdrZenych z rejstitku trestt dotéenych clenskych statt.

(12) Timto nafizenim neni dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES (*°).

(13)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské Unii (déle jen
,2Smlouva o EU“) ake Smlouvé o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU), se Dénsko
neticastni pFjimdn{ tohoto nafizeni atoto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouZitelné. Vzhledem k tomu, Ze
toto nafizeni, v rozsahu, vjakém se tykd SIS ve smyslu tpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, navazuje
na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne
pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je provede ve svém vnitrostitnim pravu.

(14)  Vrozsahu, vjakém se toto nafizeni tykd SIS ve smyslu dpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, se Irsko
Ucastni tohoto nafizeni vsouladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19 o schengenském acquis zaclenéném do ramce
Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti
Rady 2002/192/ES (*%). Déle pak vrozsahu, vjakém se toto nafizeni tykd Europolu, Eurodacu a ECRIS-TCN,
v souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU, a aniZ je dotéen ¢ldnek 4 uvede-
ného protokolu, se Irsko netcastni pHjimani tohoto nafizeni a toto nafizen{ neni pro né zdvazné ani pouzitelné.

(15)  Pokud jde oIsland a Norsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, vjakém se tykd SIS ve smyslu tpravy obsazené
v nafizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské
unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitd k provadéni, uplatiovani
arozvoji schengenského acquis (1), kterd spadaji do oblasti uvedené v¢l. 1 bodé G rozhodnuti Rady
1999/437/ES (19).

("’) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021]... ze dne ..., kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.767/2008, (ES) ¢.810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU)
2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633SVV za tcelem reformy Vizového
informac¢ntho systému (UF. vést. L ...).

) Nafizeni uvedené v dokumentu ST 5950/21 (2018/0152A(COD)).

4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12.zdii 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni

informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
a (EU) 20172226 (Uf. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prévu obcand Unie a jejich rodinngch piislusnika
svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi clenskych stitd, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zrueni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73[148[EHS, 75[34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158, 30.4.2004,
s. 77).

(*®) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28.nora 2002 o Zddosti Irska, aby se na né vztahovala néekterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

(") Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

('%) Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17.kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiovdni dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o piidruzeni téchto dvou stitti k provddéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).



14.6.2021 Utedni véstnik Evropské unie C 22723

(16)  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizen{ v rozsahu, v jakém se tyka SIS ve smyslu Gpravy obsazené v naiizeni
(EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole-
Censtvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schen-
genského acquis ('?), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clan-
kem 3 rozhodnuti Rady 2008/149/SVV (%9).

(17)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni vrozsahu, vjakém se tykd SIS ve smyslu Gpravy obsaZené
v nafizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unif, Evrop-
skym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského
knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani arozvoji schengenského acquis (2'), kterd spadaji do oblasti
uvedené v ¢l 1 bodé G rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU (22).

(18)  Aby bylo toto nafizeni v souladu se stivajicim pravnim rdmcem, méla by byt odpovidajicim zplisobem zménéna
nafizeni (EU) ¢. 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) ¢&. 603/2013
Nafizeni (EU) ¢ 603/2013 se méni takto:

1) Vklada se nova kapitola, kterd zni:

LKAPITOLA Vla

Pristup vizovych orgdnii

Cldnek 22a

Piistup pfislusnych vizovych orginit do systému Eurodac

Pfislusné vizové organy maji piistup do systému Eurodac k nahlizeni do ddaji v rezimu pouze pro &teni pro Glely
manudlniho ovéfovani shod zji§ténych béhem automatizovaného vyhleddvani provedeného VIS podle ¢linku 9a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*) a posuzovani zddosti o viza a rozhodovéni o nich v sou-
ladu s ¢ldnkem 21 nafizeni (ES) & 810/2009 (*¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. cervence 2008 o Vizovém informacnim
systému (VIS) a o vyméné informaci o kratkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi
¢lenskymi stity (nafizeni o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢ 810/2009 ze dne 13.cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi
o vizech (vizovy kodex) (Uf. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).

(1% Uf. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

(*°) Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28.ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecensmm
aSVycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovni arozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie (Ur vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).

(") UF. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

(*}) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7.bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unif, Evropskym spoletenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o prlstouyem Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstv1m a Svycarskou konfederaci o prldruzeru Svycarské konfederace k provddéni, uplatiovani a rozvoji schengen-
ského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrugenf kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011,
s. 19).
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Cldnek 22b
Interoperabilita s VIS

Ode dne zahdjeni provozu VIS podle ¢linku 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) (*) je systém
Eurodac pfipojen k Evropskému vyhledédvacimu portédlu ziizenému ¢lankem 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/818 (**) s cilem umoznit automatizované zpracovani podle ¢linku 9a nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 767/2008, (ES) ¢ 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 20172226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 akterym se zruSuji rozhodnuti Rady
2004/512[ES a 2008/633/SVV za tcelem reformy Vizového informacniho systému (Uf. vést. L ...).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se ziizuje rdmec pro
interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym
se méni naifzeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).“

2) Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 28a
Vedeni a uchovavani zdznami ¢i protokoli pro tcely interoperability s VIS

Pfi nahliZeni do systému Eurodac, jak je uvedeno v ¢ldnku 22a tohoto nafizeni, se v souladu s ¢lankem 28 tohoto
nafizeni a ¢ldinkem 34 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 vedou a uchovévaji zdznamy ¢i protokoly o vSech operacich zpra-
covéani ddaji v systému Eurodac a VIS.*

Cldnek 2
Zmény nafizeni (EU) 2016/794
Nafizeni (EU) 2016/794 se méni takto:

1) Vel 4 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,q) poskytovat stanovisko v ndvaznosti na zddost o konzultaci podle ¢l. 9e odst. 4, ¢l. 9g odst. 4 acl. 22b odst. 14
a 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 7672008 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES) €. 767/2008 ze dne 9.cervence 2008 o Vizovém informacnim
systému (VIS) a o vyméné informaci o krdtkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi
¢lenskymi staty (nafizeni o VIS) (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

2) Clanek 21 se méni takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:

,Pristup Eurojustu, tfadu OLAF a — pouze pro tcely ETIAS — Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz
a— pouze pro ucely VIS — orgdnt urcenych pro VIS k informacim uchovdvanym Europolem*;

b) vklddd se novy odstavec, ktery znf:

,1b.  Europol pfijme vSechna vhodnd opatfeni k tomu, aby orgdnim uréenym pro VIS umoznil pro ucely
nafizeni (ES) ¢. 767/2008 nepfimy pistup na zdkladé systému vyskyt shody/bez vyskytu shody k tdajim posky-
tnutym k daéelim podle ¢l. 18 odst. 2 pism.a) tohoto naffzeni, aniz jsou dotlena jakdkoli omezeni urcend
¢lenskymi stdty, institucemi Unie, tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi poskytujicimi dané informace
podle ¢l. 19 odst. 2 tohoto nafizeni.

V piipadé vyskytu shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k vyskytu shody, sdileny
v souladu s rozhodnutim poskytovatele informace Europolu. Tyto informace mohou byt sdileny pouze do té miry,
v jaké jsou tidaje, které vedly k nalezeni shody, nezbytné nutné pro plnéni dkolt orgdnti urcenych pro VIS, které
souviseji s VIS.

Odpovidajicim zptisobem se pouziji odstavce 2 az 7 tohoto ¢lanku.”

(*) Nafizeni uvedené v dokumentu ST 5950/21 (2018/0152A(COD)).
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Cldnek 3
Zmény nafizeni (EU) 2018/1862
Nafizeni (EU) 2018/1862 se méni takto:

1) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 18a
Vedeni a uchovivini protokoli pro tcely interoperability s VIS

Protokoly o viech operacich zpracovani tidaji v SIS a VIS podle ¢lanku 50a tohoto nafizeni se vedou a uchovavaji
v souladu s ¢ldnkem 18 tohoto nafizeni a ¢linkem 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.767/2008 ze dne 9.cervence 2008 o Vizovém informaénim
systému (VIS) a o vyméné informaci o krdtkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi
Clenskymi stity (nafizeni o VIS) (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

2) V¢l 44 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,g) manudlni ovéfovani shod zjisténych béhem automatizovaného vyhledavani z VIS a posouzeni, zda by Zadatel
o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu mohl piedstavovat hrozbu pro vefejny porddek nebo
vefejnou bezpecnost v souladu s ¢linky 9d a 9¢g nebo ¢lankem 22b nafizeni (ES) ¢.767/2008.*

3) Vkladd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 50a
Interoperabilita s VIS

Ode dne zahdjeni provozu VIS podle ¢lanku 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) (*) je
centrlni systém SIS pfipojen k ESP s cilem umozZnit automatizované zpracovini podle ¢linku 9a a 22b nafizeni
(ES) &. 767/2008.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ...kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) & 767/2008, (ES) & 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,
(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/
633/SVV, za téelem reformy Vizového informaéniho systému (Uf. vést. L ...).

Cldnek 4
Zmény nafizeni (EU) 2019/816
Nafizeni (EU) 2019/816 se méni takto:

1) V¢ldnku 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,d) stanovuji podminky, za nichz mohou byt ddaje v ECRIS-TCN pouziviny orgdny uréenymi pro VIS podle ¢lanku
9d a¢l. 22b odst. 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*) pro tcely posouzeni, zda by
zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu mohl prfedstavovat hrozbu pro vefejny poiddek nebo
vnitin{ bezpe¢nost podle ¢l. 2 odst. 1 pism. i) a¢l. 2 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢.767/2008 ze dne 9.cervence 2008 o Vizovém informacnim
systému (VIS) a o vyméné informaci o krdtkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi
¢lenskymi staty (nafizeni o VIS) (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Nafizeni uvedené v dokumentu ST 5950/21 (2018/0152A(COD)).
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2) V ¢lanku 2 se dopliluje novy pododstavec, ktery zni:

,Toto nafizeni rovnéz podporuje cil VIS spocivajici v posouzeni, zda by Zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo
povoleni k pobytu mohl pfedstavovat hrozbu pro vefejny porddek nebo vnitini bezpecnost v souladu s nafizenim (ES)
¢ 767/2008."

3) V ¢lanku 3 se bod 6 nahrazuje timto:

,6) ,pifsluinymi organy* tstfedni organy, Eurojust, Europol a Ufad evropského veiejného Zalobce a organy uréené pro
VIS podle ¢lanku 9d a ¢l. 22b odst. 13 nafizeni (ES) ¢. 767/2008, které jsou piislusné k pfistupu do ECRIS-TCN
a k vyhledavani v ném v souladu s timto nafizenim;“.

4) Clanek 5 se méni takto:
a) v odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,¢) oznaceni pro Ucely nafizeni (ES) ¢.767/2008 uvadgjici, ze dotCeny stdtni pfislusnik téet! zemé byl odsouzen
za teroristicky trestny ¢in nebo za jakykoli jiny trestny ¢in uvedeny v piiloze nafizeni (EU) 2018/1240, pokud
za ngj lze podle vnitrostdtniho prava ulozit trest odnéti svobody s horni hranici sazby v délce nejméné tfi roky
nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim svobody ve stejné délce, véetné kédu odsuzujiciho ¢lenského
statu.”;

b) odstavec 1a se nahrazuje timto:

,1a.  CIR obsahuje ddaje uvedené v odst. 1 pism. b) a ndsledujici Gdaje uvedené v odst. 1 pism. a): pfijment;
jméno (jména); datum narozeni, misto narozeni (obec a zemé), statni piislusnost (pfislusnosti), pohlavi, piipadné
pfedchozi jméno (jména) nebo pifjmeni, pseudonymy nebo ptezdivky, jsou-li k dispozici, a pfipadné druh a ¢islo
cestovniho dokladu nebo dokladt dané osoby, jakoZz i nazev vydavajictho orgdnu tohoto dokladu.

CIR mtzZe obsahovat Gidaje uvedené v odstavci 3 a v pifpadech uvedenych v odst. 1 pism. ¢) rovnéz kéd odsuzu-
jictho ¢lenského statu. Ostatni tidaje ECRIS-TCN se uchovévaji v centrdlnim systému.;

¢) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

7. Jestlize jsou na zdkladé automatizovaného zpracovini uvedeného v ¢ldnku 27a nafizeni (ES) ¢. 767/2008
zji§tény pozitivni ndlezy, jsou oznaceni a kéd odsuzujictho ¢lenského stitu (Clenskych stat) uvedené v odst. 1
pism. ¢) tohoto ¢ldnku piistupné a vyhledatelné pouze prostfednictvim tstfedniho systému VIS pro tcely ovéfeni
podle ¢lanku 7a tohoto nafizeni ve spojeni s ¢l. 9a odst. 4 pism.e) nebo ¢l. 22b odst. 3 pism. e) nafizeni (ES)
¢. 767/2008.

AniZ je dotéen prvni pododstavec tohoto odstavce, nejsou oznaceni a kod odsuzujictho ¢lenského stitu uvedené
vodst. 1 pism. ¢) viditelné pro Zddny jiny orgdn nez ustfedni orgdn odsuzujictho ¢lenského stitu, ktery oznaceny
zdznam poridil.”

5) V clanku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto:

,7.  V piipad¢ pozitivniho nilezu poskytne centralni systém nebo CIR piislusnému orgdnu automaticky informace
o ¢lenskych statech, jez maji informace z rejstitku trestG o stitnim ptislusnikovi tfeti zemé, spolu se souvisejicimi
referenénimi &isly podle ¢l. 5 odst. 1 a veskerymi odpovidajicimi informacemi o totoznosti. Tyto informace o totoz-
nosti se pouziji pouze za Gi¢elem ovéfeni totoznosti doty¢ného stitniho piislusnika tfeti zemé. Vysledek vyhleddvani
v centrdlnim lze vyuzit pouze pro ucely:

a) podani zddosti podle ¢ldnku 6 rdmcového rozhodnuti 2009/315/SVV;
b) podani zadosti podle ¢l. 17 odst. 3 tohoto nafizeni; nebo

¢) posouzeni, zda by zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu mohl pfedstavovat hrozbu pro
vefejny poradek nebo vnitini bezpe¢nost v souladu s nafizenim (ES) ¢. 767/2008.°

6) Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 7a

Pouzivani ECRIS-TCN pro ovéfovani ve VIS

1. Ode dne zahdjeni provozu VIS podle ¢lanku 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) (*) je
ECRIS-TCN piipojen k ESP, aby bylo mozné provadét automatizované zpracovéni podle ¢ldnka 9a a 22b nafizeni (ES)
¢.767/2008 s cilem vyhleddvat v ECRIS-TCN a srovndvat pifslusné tdaje uvedené ve VIS s piislusnymi ddaji ECRIS-
TCN v CIR oznacenymi podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) tohoto nafizeni.

(*) Nafizeni uvedené v dokumentu ST 5950/21 (2018/0152A(COD)).
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2. Pro tcely plnéni tkold podle nafizeni (ES) ¢. 767/2008 maji orgdny urcené pro VIS podle ¢lanku 9d a ¢l. 22b
odst. 13 uvedeného natizeni pravo na piistup pouze k tidajaim ECRIS-TCN v CIR, jez jsou oznaceny podle ¢l. 5 odst. 1
pism. ¢) tohoto nafizeni.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) & 767/2008, (ES) & 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,
(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/
633/SVV za tGcelem reformy Vizového informaéniho systému (Uf. vést. L ...).

7) Clanek 8 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Po uplynuti doby uchovévdn{ uvedené v odstavci 1 vymaze ustfedni orgdn odsuzujictho ¢clenského stdtu
datovy zdznam z centrdlniho systému a CIR, v¢etné piipadnych ddaji o otiscich prstii, zobrazeni obliceje nebo
oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. c). V piipadech, kdy jsou tidaje o odsouzeni za teroristicky trestny ¢in nebo
jakykoli jiny trestny ¢in podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) vymazdny z vnitrostatniho rejstitku trestd, avsak informace
o jinych odsouzenich téZe osoby jsou zachovany, odstrani se z datového zdznamu pouze oznaceni podle ¢l. 5 odst.
1 pism. ¢). Vymaz se provadi pokud mozno automaticky a v kazdém piipadé nejpozdéji jeden mésic po uplynuti
doby uchovavani.

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3. Odchylné od odstavcti 1 a 2 je oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) automaticky vymazano po uplynuti 25
let odjeho vytvofeni, pokud se jednd o odsouzeni tykajici se teroristickych trestnych ¢ind, a 15 let od jeho
vytvoreni, pokud se jednd o odsouzeni tykajici se jinych trestnych ¢ind.”

8) V clanku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Udaje vlozené do centrilntho systému a CIR se zpracovavaji pouze za ticelem identifikace ¢lenskych stitd, jez
maji informace z rejstitku trestd o statnich pfislusnicich tetich zemi, nebo k podpote cile VIS spocivajictho v posou-
zeni, zda by Zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu mohl pfedstavovat hrozbu pro vefejny
pofddek nebo vnitini bezpecnost v souladu s naiizenim (ES) ¢. 767/2008. Udaje vlozené do CIR se rovnéz zpraco-
vavaji vsouladu s nafizenim (EU) 2019/818 pro ucely usnadiiovani a podpory spravného zjisténi totoznosti osob
registrovanych v ECRIS-TCN v souladu s timto naf{zenim.

9) Vklddd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 31a
Vedeni a uchovdvini protokoli pro tcely interoperability s VIS

Pro tcely nahlizeni do Gdaji podle ¢lanku 7a tohoto nafizeni se v souladu s clainkem 34 nafizeni (ES) ¢. 767/2008
vedou a uchovdvaji protokoly o viech operacich zpracovani tdaji ECRIS-TCN provadénych v CIR a VIS.“

Cldnek 5
Zmény nafizeni (EU) 2019/818
Nafizeni (EU) 2019/818 se méni takto:

1) V ¢lanku 4 se bod 20 nahrazuje timto:

,20) ,uréenymi orgdny” urcené organy clenského stitu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 26 naf{zeni (EU) 2017/2226, ¢l.
4 bodu 3a nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a¢l. 3 odst. 1 bodu 21 nafizeni (EU) 2018/1240;".
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2) V¢lanku 18 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,la.  Pro Gcely ¢ldnk® 9a a 22b naiizenf (ES) ¢. 767/2008 CIR rovnéz uklddd logicky oddélené od tidajit uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku tidaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) nafizen{ (EU) 2019/816. Udaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1
pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/816 jsou pifistupné pouze zptisobem uvedenym v ¢l. 5 odst. 7 uvedeného nafizeni.”

3) V¢lanku 68 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,<la.  AniZ je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku, zahdji ESP pro cely automatizovaného zpracovani podle ¢lankt 9a
a 22b nafizeni (ES) €. 767/2008 provoz az ode dne zahdjeni provozu VIS podle ¢ldnku 11 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) (*).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 767/2008, (ES) & 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 20181860,
(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zruujf rozhodnutf Rady 2004/512/ES a 2008/
633/SVV za téelem reformy Vizového informaéniho systému (Uf. vést. L ...).

Cldnek 6
Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unic.
Toto nafizeni se pouzije ode dne zahdjeni provozu VIS podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2021/... (**).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v clenskych statech v souladu
se Smlouvami.

V Bruselu dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné

(") Nafizeni uvedené v dokumentu ST 5950/21 (2018/0152A(COD)).
(**) Nafizeni uvedené v dokumentu ST 5950/21 (2018/0152A(COD)).
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Odivodnéni Rady: Postoj Rady (EU) & 22/2021v prvnim ¢&teni k pfijeti nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (EU) & 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862,

(EU) 2019/816 a(EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pfistup kjinym
informaénim systémim EU pro ucely Vizového informacniho systému

(2021/C 227/04)

~

. UVOD

1. Po dukladném vyhodnoceni VIS pfedlozila Komise dne 16. kvétna 2018 legislativni ndvrh na zménu natizeni
o VIS (1) (déle jen ,nafzeni, kterym se méni VIS).

2. Vybor stalych zastupc piijal na zaseddni dne 19. prosince 2018 mandat pro zahdjeni jedndni s Evropskym
parlamentem (?).

3. Evropsky hospodaisky a socidlni vybor pfijal stanovisko dne 19. zaF 2018 (3).

4. Evropsky inspektor ochrany tdaji vydal stanovisko dne 12. prosince 2018 (%).

5. Agentura EU pro zdkladni prava vydala na Zddost Evropského parlamentu stanovisko dne 30. srpna 2018 (°).
6. Evropsky parlament pfijal dne 13.bfezna 2019 postoj v prvnim ¢tent ().

7. Rada aEvropsky parlament zahdjily v i{jnu 2019 jedndni za dcelem dosaZeni dohody ve fdzi postoje Rady
v prvnim ¢teni (,dohoda na zacitku druhého ¢teni®).

8. Béhem jedndni vyslo najevo, Ze v ndvrhu Komise chybi nékterd ustanoveni — tzv. ,ndsledné zmény VIS“. Jednd
se ozmény, které je tfeba provést v pravnich aktech tykajicich se informac¢nich systémd a databdzi EU
v diisledku automatizovaného vyhleddvdni VIS v téchto jinych systémech. Podobné ndsledné zmény navrhla
Komise pro ETIAS (7).

9. Vzhledem k rozmanitym formdm tcasti ¢lenskych stdtt na politikdch EU v oblasti svobody, bezpe¢nosti a prava
bylo z pravniho hlediska mozné zahrnout do nafizeni, kterym se méni VIS, pouze jeden soubor néslednych
zmén tykajicich se zmény prévnich ndstroji v oblasti schengenského acquis spojeného s vnéjsimi hranicemi,
zatimco jind ustanoveni, kterd do tohoto acquis nepati{, musela byt zahrnuta do samostatného pravniho
nastroje, konkrétné nafizeni o naslednych zméndach VIS (jez je pfedmétem tohoto odivodnéni Rady).

10. Dne 17.¢ervna 2020 pozménil Vybor stilych zdstupct mandit Rady tak, aby zahrnoval ,ndsledné zmény
VIS“ (8). Poté, co vyjedndvaci tym Evropského parlamentu jiz pfijal svij postoj v prvnim &teni, uvedl, Ze
k tomuto novému souboru ustanoveni zaujme postoj v prabéhu interinstituciondlnich jedndni.

(") Dokument 8853/18.

() 15726/18. )

(%) EHSV 2018/03954 (Uf. vést. C 440, 6.12.2018, s. 154). )

(*) Shrnuti stanoviska evropského inspektora ochrany tdaji k ndvrhu nového natizeni o Vizovém informacnim systému (UF. vést. C 50,
8.2.2019, s. 4).

(°) Stanovisko agentury FRA — 2/2018. https://fra.curopa.eufen/publication/201 8/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-
rights-implications

(%) T8-0174/2019, dokument 7401/19.

(’) Viz COM(2019) 3 final a COM (2019) 4 final.

(%) Dokument 8787/20.


https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
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11. Po Sesti politickych trialozich a fadé technickych zaseddni byla jedndni Gspé$né uzaviena dne 8. prosince 2020,
pfi¢emz Evropsky parlament a Rada dosahly kompromisu ohledné znéni dvou nafizenti:

— nafizeni, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU)
2019/1896 a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV, za tcelem reformy Vizo-
vého informaéniho systému (dale jen ,nafizeni, kterym se méni VIS®), a

— nafizeni, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 603/2013, 2016/794, 2018/1862, 2019/816 a 2019/818, pokud
jde o stanoveni podminek pro piistup do jinych informacnich systémi EU pro tcely VIS (dale jen ,nafizeni
o néslednych zménach VIS, které je pfedmétem tohoto odtivodnéni Rady).

12. Dne 22.ledna 2021 provedl Vybor stilych zistupch rozbor kone¢ného kompromisniho znéni za déelem
dosazeni dohody.

13. Dne 27.ledna 2021 potvrdil Vybor Evropského parlamentu pro obcéanské svobody, spravedlnost a vniténi véci
(LIBE) politickou dohodu a pfedseda vyboru LIBE dne 1. Ginora zaslal predsedovi Vyboru stalych zastupct dopis
potvrzujici, Ze pokud Rada obé& nafizeni schvdli v prvnim ¢teni, Parlament postoj Rady po revizi pravniky-
lingvisty schvéli ve druhém c¢teni.

14. Dne 3.tnora 2021 potvrdil Vybor stalych zdstupct politickou dohodu o kompromisnim znéni nafizeni.

15. Dénsko se na pfijimani nafizeni o ndslednych zménach VIS nepodili a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni, v rozsahu, vjakém se jeho ustanoveni tykaji SIS ve smyslu
upravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je provede ve
svém vnitrostatnim pravu.

16. V rozsahu, vjakém se jeho ustanoveni tykaji SIS ve smyslu dpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, se
Irsko Gastni nafizeni o ndslednych zméndch VIS. Pokud se jeho ustanoveni tykaji Europolu, Eurodacu a ECRIS-
TCN, nedcastni se Irsko pfijimdn{ tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

17. Pokud jde o Island, Norsko, Svycarsko a Lichtenstejnsko, nafizeni o ndslednych zméndch VIS predstavuje, pokud
jde o SIS ve smyslu nafizeni (EU) 2018/1862, rozvoj ustanoveni schengenského acquis.

18. VIS — ziizeny rozhodnutim Rady 2004/512[ES (rozhodnuti o VIS) a naf{zenim (ES) ¢.767/2008 — je infor-
maénim systémem EU pro usnadnéni postupu udélovani kritkodobych (,schengenskych®) viz a pro pomoc
vizovym, pohrani¢nim, azylovym a migra¢nim orgdnim pii kontrole stitnich pfislusnikd tfetich zemi, kteff
potiebuji vizum k cesté do schengenského prostoru. VIS propojuje konzuldty ¢lenskych stitti po celém svété
a vechny jejich hrani¢ni pfechody na vnéjsich hranicich.

19. Cilem naffzeni, kterym se méni VIS, je dal3i rozvoj VIS s cilem lépe reagovat na nové vyzvy v oblasti vizové,
pohrani¢n{ a bezpe¢nostni politiky.
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20. Nafizeni o ndslednych zméndch VIS stanovi podminky, za nichz VIS konzultuje tidaje ulozené v Eurodacu, SIS
a ECRIS-TCN, jakoz itdaje Europolu, za ucelem identifikace shod vrdmci automatizovaného vyhleddvani
uvedeného v nafizeni, kterym se méni VIS.

21. Podminky pfistupu k dal§im informacnim systémim a databdzim EU, které VIS vyhleddvd, v ndvrhu Komise
chybély, zejména proto, Ze byly piedlozeny pted piijetim nékolika pravnich aktd tykajicich se jinych informac-
nich systémii a databazi EU a nafizeni o interoperabilité.

22. Postoj Rady v prvnim ¢teni tuto mezeru odstraiuje a zohledfiuje nové legislativni prostiedi pro interoperabilitu,
které od predlozeni ndvrhu proslo urcitym vyvojem.

23. Zatimco technické zmény téch nafizeni, kterd jsou souddsti schengenského acquis tykajictho se hranic (VIS (%),
EES (19), ETIAS ('), SIS v oblasti navraceni ('?), SIS na hranicich (%) a interoperabilita na hranicich (1)), jsou
zahrnuty v nafizeni, kterym se méni VIS, zména nafizeni, kterd nejsou soucdsti schengenského acquis nebo
ktera pfedstavuji pfedpisy z oblasti policejni spoluprice v rdmci schengenského prostoru (Eurodac ('), nafizeni
o Europolu (1%), nafizeni o SIS v oblasti policejni spoluprice (17), ECRIS-TCN (%) a interoperabilita v oblasti poli-
cejni spoluprace (1%), jsou vzhledem k rozmanitym formdm wcasti ¢lenskych stitd na politikich EU v oblasti
svobody, bezpecnosti a prava zahrnuty v tomto samostatném pravnim nastroji.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informacnim systému (VIS) a
vyméné tdajti o kratkodobych vizech mezi clenskyml stity (nafizeni o VIS) (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(%) Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje Systém vstupu/V)'fstupu (EES)
pro registraci tdajt 0 vstupu avystupu a udajii o odeprem vstupu, pokud jde o statni piislusniky tfetich zemi prekracu;la vnéjsi
hranice ¢lenskych statd, kterym se stanovi podmmky pristupu do systému EES pro Géely vyméhani prdva a kterym se méni Umluva
k provedeni Schengenské dohody a naiizeni (ES) ¢.767/2008 a (EU) ¢ 1077/2011 (Uf. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20)

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12.zaF 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 20161624

a (EU) 2017/2226 (Uk. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

() Nafizeni Evropskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1860 ze dne 28. hstopadu 2018 o vyuzivani Schengenského informacniho
systému pii navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich p¥islusnikd tietich zem{ (Uf. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181861 ze dne 28. listopadu 2018 o ziizeni, provozu a vyuZzivini Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni
nafizeni (ES) €. 1987/2006 (U. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informacnimi systémy EU v oblasti hranic a viz a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 arozhodnuti Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV
(UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 27).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o ziizeni systému ,Eurodac® pro porovndvani

otiskl prsti za tcelem dcinného uplatiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského

statu piislusného k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu podané statnim pﬁsluim’kem tieti zemé nebo osobou bez stitni
prlslusnosti v nékterém z ¢lenskych stdtd, a pro podavani zadosti orgdnii pro vyméham prdva ¢lenskych sttt a Europolu 0 porov-
nani ddaji s tdaji systému Eurodac pro tcely vymédhani prdva a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropskd

agentura pro provozni fizen{ rozséhlych informaénich systém v prostoru svobody, bezpeénosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013,

s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupréci v oblasti

prosazovani prava (Europol) a o zrufeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a2009/968/SVV (Uf. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

(/) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského
informac¢niho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprice a justicni spoluprice v trestnich vécech, o zméné a o zruSeni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV ao zrufeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU
(UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).

('%) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2019/816 ze dne 17.dubna 2019, kterym se ziizuje centralizovan)'f systém pro
identifikaci clenskych stdtd, jez maji informace o odsouzenich stitnich prlslusm’ku tietich zemi a osob bez stitni pfislusnosti
(ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informacniho systému rejstitk trestl, akterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726
(Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 1).

(1) Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi
informa¢nimi systémy EU v oblasti policejni a justicni spoluprice, azylu a migrace a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).

(]6
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24. ODbé¢ natizeni viak byla vyjedndna jako balicek a jejich tcelem je bezproblémové spolupracovat na komplexnim
provozu a vyuzivani systému VIS.

[I. ANALYZA POSTOJE RADY V PRVNIM CTENI
A. Obecné souvislosti

25. Evropsky parlament a Rada vedly jedndni s cilem uzaviit dohodu na zdkladé postoje Rady v prvnim Cteni,
kterou by Parlament mohl beze zmén schvilit ve druhém ¢teni. Znéni postoje Rady v prvnim ¢teni k ndvrhu
nafizeni o ndslednych zméndch VIS plné odrdzi kompromis dosazeny mezi obéma spolunormotviirci za
pomoci Evropské komise.

B. Hlavni otizky
Zmény nafizeni (EU) ¢. 603/2013

26. Postoj Rady v prvnim ¢teni méni nafizeni o Eurodacu s cilem:

— umoznit piistup do Eurodacu pfislusnym vizovym orgdniim za tcelem nahlizeni do Gdaji v rezimu pouze
pro ctenf;

— pfipojit Eurodac k Evropskému vyhleddvacimu portilu ziizenému clankem 6 nafizeni (EU) 2019/818 s
cilem umoznit automatizované zpracovéni prostiednictvim VIS; a

— vést a uchovdvat zdznamy ¢i protokoly o vSech operacich zpracovani tdajii v Eurodacu a VIS.

Zmény natizeni (EU) 2016/794

27. Postoj Rady v prvnim ¢teni méni nafizeni o Europolu s cilem:
— umoznit Europolu poskytovat stanovisko po konzultaci z VIS v rdmci automatizovaného zpracovani a

— umoznit orgdnim uréenym pro VIS pro Glely nafizeni o VIS nepiimy piistup k ddajim Europolu na
zdkladé systému vyskytu shody/bez vyskytu shody.

Zmény natizeni (EU) 2018/1862

28. Postoj Rady v prvnim ¢éteni méni nafizeni o SIS v oblasti policejni spoluprdce s cilem:
— vést protokoly o viech operacich zpracovani tdaji v SIS a VIS;

— umoznit pfslu§nym vnitrostitnim organtim piistup k Gdajim vloZenym do SIS za déelem manudlniho
ovéfovani shod zjisténych béhem automatizovaného vyhleddvéni z VIS a posouzeni, zda by Zadatel o vizum,
dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu predstavoval hrozbu pro vefejny porddek nebo vefejnou
bezpecnost; a

— pfipojit tstfedni systém SIS k Evropskému vyhleddvacimu portdlu (ESP) zfizenému ¢ldnkem 6 nafizeni (EU)
2019/818 s cilem umoznit automatizované zpracovani ve VIS.

Zmény natizeni (EU) 2019/816

29. Postoj Rady v prvnim ¢teni mén{ nafizeni o ECRIS-TCN s cilem:

— opatfit datovy zdznam o odsouzeném statnim piislusnikovi tfeti zemé oznacenim uvadéjicim pro tcely VIS,
zda byl dotéeny stdtni pFislusnik tfeti zemé odsouzen za teroristicky trestny ¢in nebo jiny zdvazny trestny
¢in;

— uvést, Ze toto oznaceni bude automaticky vymazdno po uplynuti 25 let od jeho vytvofeni, pokud se jednd
o odsouzeni tykajici se teroristickych trestnych ¢indi, a 15 let po jeho vytvofeni v piipadé odsouzeni tyka-
jicich se jinych zdvaznych trestnych ¢ind;

— zpfistupnit oznaceni a kéd odsuzujictho ¢lenského stitu (Clenskych stdtd) a zajistit jejich vyhledatelnost
prostiednictvim ustfedniho systému VIS pro tcely ovéfeni v piipadech, kdy jsou pozitivni ndlezy zjistény
na zékladé automatizovaného zpracovéni ve VIS;

— v pfipadé pozitivniho ndlezu umoznit centrdlnimu systému nebo CIR, aby pfislusnému orgdnu automaticky
poskytly informace o ¢lenskych stdtech, jeZz maji informace z rejstitku trestli o statnim piislusnikovi tieti
zemé;
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— pfipojit Eurodac k Evropskému vyhleddvacimu portdlu (ESP) z#{zenému ¢ldnkem 6 naf{zeni (EU) 2019/818,
aby bylo mozné provadét automatizované zpracovani ve VIS;

— udélit orgdntim urcenym pro VIS pravo na piistup k ddajim ECRIS-TCN v CIR pro téely plnéni tkold podle
nafizeni o VIS; a

— vést protokoly o viech operacich zpracovani tdaji ECRIS-TCN provadénych v CIR a ve VIS.

30. Evropsky parlament pGvodné pozadoval, aby bylo do nafizeni o ECRIS-TCN vloZeno ustanoveni, které Komisi
ulozi, aby do jednoho roku od zahdjeni provozu ECRIS-TCN vyhodnotila, zda je vyhledavani v ECRIS-TCN ze
strany VIS nezbytné pro podporu cile VIS, kterym je posoudit, zda by Zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo
povoleni k pobytu pfedstavoval hrozbu pro vefejny pofddek nebo vefejnou bezpecnost podle nafizeni (ES)
. 767/2008. Postoj Rady v prvnim &teni zaclefiuje posouzeni toho, zda vyhleddvani v ECRIS-TCN ze strany VIS
piispélo k podpote vyse uvedeného cile, do zpravy, kterou ma Komise piedlozit tfi roky po zahdjeni provozu
revidovaného VIS.

Zmény natizeni (EU) 2019/818

31. Postoj Rady v prvnim ¢teni méni nafizeni o interoperabilité (v oblasti policejni spoluprice) za tcelem jeho
pfizptisobeni pro tcely revidovaného VIS.

IV. ZAVER

32. Postoj Rady v prvnim Cteni plné odrdzi kompromis, jehoz bylo za pomoci Komise dosazeno béhem jedndni
mezi Evropskym parlamentem a Radou. Rada se domnivd, Ze jeji postoj v prvnim Cteni piedstavuje vyvaZeny
balicek a ze po pfijeti nafizeni, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 603/2013, 2016/794, 2018/1862, 2019/816
a2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pfistup k dal§im informaénim systéméim EU pro ucely VIS,
bude mozné propojit VIS atdaje zjinych informacnich systémt EU a Europolu, atim umoznit vzdjemné
dopliovani systéma s cilem zlepsit spravu vnéjsich hranic, pfispét k pfedchdzeni nedovolenému pfistéhovalectvi
a boji proti nému a zajistit vysokou tGroven bezpe¢nosti v ramci unijniho prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava,
véetné udrzovani vefejné bezpecnosti a vefejného pofadku a zajistovani bezpecnosti na tizemi ¢lenskych statd.

33. Tento kompromis je potvrzen dopisem, ktery pfedseda Vyboru pro obéanské svobody, spravedlnost a vnitini
véci (LIBE) zaslal dne 1. inora 2021 pfedsedovi Vyboru stilych zdstupct. V tomto dopise pfedseda vyboru LIBE
uvadi, Ze doporudi ¢lentim svého vyboru a ndsledné plendrnimu zasedani, aby postoj Rady v prvnim Ctenf piijali
v Evropském parlamentu ve druhém ¢teni beze zmén, s vyhradou ovéfeni pravniky-lingvisty obou organda.
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